Plan d’alignement

VILLE DE BRUXELLES

Reglement sur les Batisses

LE CONSEIL COMMUNAL,
Vu le décret du 14 décembre 1789:
Vu la loi des 16-24 ao(t 1790;
Vu la loi du 30 mars 1836;
Vu la loi du 1 février 1844;
Vu la loi du 28 mai 1914;
Vu la loi du 30 mars 1921;

Abroge les réglements sur les batisses de la Wéldruxelles, en date du 2 avril
1906, de l'ancienne commune de Laeken, en date6dunotembre 1906, et de
'ancienne commune de Neder-Over-Heembeek, erdda8enovembre 1916, et arréte
le réglement dont la teneur suit:

TITRE PREMIER. - VOIES PUBLIQUES.

Article premier.— Il ne peut étre établi, supprimé, ni modifié aoe place, rue,
ruelle, passage ou impasse, qu'en vertu d'uneiggécls Conseil communal, soumise
a l'avis de la Députation permanente du Conseilipetal et approuvée par le Roi

TITRE Il. — ALIGNEMENTS.

Art. 2. — Les plans généraux d'alignement de la Villet sorétés par le Conseil
communal et soumis & l'avis de la Députation peemi@ndu Conseil provincial et a
l'approbation du R&i Le Collége des Bourgmestre et Echevins est chagé
I'exécution de ces plahs

Dans les parties de la grande et de la petiteevdbint I'alignement n'est pas réglé
par des plans généraux, les alignements sont aupétde Collége des Bourgmestre et
Echevins.

En ce qui concerne la grande voirie, les alignemdahnés par le Collége et
nécessitant l'incorporation ou la cession de plasele terrain seront soumis a
l'approbation de la Députation permanente du Cbpsarincial.

! Article 1er de la loi du ler février 1844: « Le®s, ruelles, passages et impasses
établis a travers les propriétés particulieredetitissant a la voie publique dans les
villes sont considérés comme faisant partie deidevurbaine. » (Voir aussi l'article
76, 8 7, de la loi communale.)

2 Article 76, § 7 de la loi communale

3 Article 90, § 7 de la loi communale



Alignement et
niveau

Traveaux
Nécessitant une
autorisation

Les personnes qui se croiraient Iésées par lesidéside I'autorité communale ont
leurs recours auprés de I'autorité supérieure ®triteunaux, s'il y a liu

Art. 3.— On ne peut commencer la construction ou la r&tcoction d'aucune
facade, d'aucun mur ou d'aucune autre cloture &rida voie publique, avant que
I'alignement et le niveau de la construction etrdttoir aient été tracés sur le terrain
par les agents de I'administration communale arépgse.

Dés que les renseignements concernant l'aligneshémniveau auront été donnés
sur place, l'impétrant devra réclamer, dans lesdux de I'administration, le bulletin
portant par écrit ces renseignements. Il signerade y annexé.

L'impétrant devra, aussitot aprées le placemenagdiithe, en réclamer la
vérification et la déclaration écrite constatarg ¢gs indications qui lui avaient été
données ont été ponctuellement suivies.

Il sera soumis a la méme obligation aussit6t agretacement des seuils, en cas
d'indication d'un niveau provisoire, ou aussitGeagda construction du trottoir.

TITRE lll. —AUTORISATIONS.

Art. 4.— On ne peut, sans l'autorisation préalable duéGeldes Bourgmestre et
Echevins:

Construire, reconstruire, changer, réparer ni dénaoicun batiment, aucun mur,
aucune cloture le long de la voie publique; établirrenouveler une couverture de
toiture; construire ni reconstruire aucun béatimesmcun mur, transformer aucun
batiment en habitation sur un terrain quelcongéucé ou non cloturé;

Effectuer aucune construction ou reconstructiondas terrains destinés, d'aprés
des plans d'alignement diment approuvés, a étr@reomans la voie publique, ni
faire aux batiments élevés sur ces terrains aubamgement ou y exécuter aucun
travail autre que des travaux de conservation entretier:;

Exécuter aucun travail de déblai;
Creuser ou réparer aucun puits;

Construire, réparer ni modifier des égouts ou destallations sanitaires
guelconques;

Construire a travers la voie publique aucun égauembranchement d'égout ni
ouvrir aucune tranchée généralement quelconquepn@er aux égouts publics ou
privés des décharges de quelque nature que &g soit

Etablir aucun appareil quelconque sur ou contreb&snents et murs longeant la
voie publique;

Approprier un local quelconque a l'usage d'atelifer,lieu de réunion (salle de
spectacle, de concert, etc.), d'écurie, de watmet] de garage, de réduit pour
réservoir a essence;

* Article 90 de la loi corpmunale
5 Article 4 de la loi du T' février 1844, sur la police de la voirie.
®Voir titre XIX du réglement



Peindre, enduire ou badigeonner des batimentsusuaotres ouvrages en bordure
de la voie publique ou exposés a la vue.

Demoliton  Art, 5.— L'autorisation de démolir ne sera accordée qaappprobation préalable,
par le Collége, des projets de reconstruction.

Conditions des Art. 6. — L'autorisation d'ériger une nouvelle construttide transformer ou de
autorisation  rgconstruire un batiment existant, ne sera acconEe le College que si la
construction a élever concourt a donner ou a ceaserla voie publique son caractere
et sa beauté, en tenant compte, le cas échéastndmportance, de sa situation et des
constructions déja érigées. (Voir également [361)
A cet effet, le Collége pourra, éventuellementgekiau préalable du requérant, soit
le profilement de la construction au moyen de g&hasoit la production d'une
perspective a grande échelle.

Il pourra également subordonner la délivrance d'antorisation de béatir, de
transformer ou de reconstruire un batiment existatiédification de garages pour les
véhicules automobiles des usagers de l'imméuble

Demandes Art. 7.— Avant d'entamer aucun des travaux dont il esstian a l'article 4, une
d'autorisation , . . P N i £
demande d’autorisation sera adressée au Cdllég®rmule délivrée par
'administration communale.

La demande doit étre datée et signée par le ptapae
La requéte indiquera:

1° Le nom de la rue, le numéro ou I'endroit ottlagaux doivent s'effectuer;
2° Les nom, prénom et domicile du propriétaireeet@auteur des plans.

A cette requéte doivent étre joints:

a) Un plan terrier indiquant:
1° L'emplacement exact et l'orientation de la deer laquelle on veut batir;
2° L'emplacement des constructions qu'on veut €rige

3° Les immeubles qui joignent ladite parcelle afigaration des parties baties et
des parties non baties.

Ce plan terrier n'est exigible que si les plans @@timetres par metre prévus a
I'article 8 ne donnent pas toutes les indicationdessus; il pourra étre dessiné a
I'échelle du cadastre ou a une échelle plus grande;

b) Les calculs de stabilité des constructions pée

Plans dautorisation  Art, 8, — Toute demande d'autorisation doit étre accompagte plans en
guadruple expédition, dont l'une sur toile et lagres sur papier fort, signés par le
propriétaire et par l'architecte, auteur des plisseront dressés a I'échelle de O m 02
par metre, teintés, cotés et orientés.

En plan et en coupe, les magonneries existantemtségintées en noir, les
nouvelles magonneries en rouge et les pierresiliieda bleu. Les autres maconneries

" Conseil communal du 28 juillet 1952; pris pourification par la Députation
permanente le 26 aolt 1952



seront indiquées par des teintes conventionnetieseignées a la Iégende. L'élévation
des facades indiquera par la teinte vraie, la patles matériaux employés, et
notamment la pierre bleue, par une teinte bleugidare blanche, par une teinte
jaunatre, etc.

Lorsqu'il s'agit de travaux de réparation ou dedfarmation, les parties a
conserver doivent étre teintées en noir, cellednaalir en jaune et celles a
reconstruire en rouge.

Les impétrants s'engagent a employer les maténsmntionnés dans leur demande.
Ces plans comprendront:
A.—S'il s'agit de la construction de maisons:

1° Les plans des caves, du rez-de-chaussée, dgss &t des combles, tant des
batiments principaux que des annexes et arrieigxbats. Outre le plan général des
caves, il sera fourni un extrait de ce plan indigule local ou les locaux réserves
aux compteurs d'eau, de gaz et d'électricité, @uasiles emplacements prévus pour
ces compteurs, les canalisations d'arrivée et partié

Le plan du rez-de-chaussée devra renseigner clairieles espaces réservés pour
cours ou jardins avec leurs cl6tures, ainsi quiaatiement l'implantation des arbres
existant dans le trottoir ou I'accotement devawbiastruction projetée;

2° L'élévation de chacune des facades principtdésrales et des annexes, et des
pignons vus de la voie publique. Cette élévatiamsegnera la ligne de terre, les
cordons, corniches, balcons, bretéches et autreslsdéinsi que les corniches et
faitages des batiments contigus, en vue de la twtioh des lignes;

3° Les coupes perpendiculaires a la facade de Solg® constructions, avec
l'indication des épaisseurs des murs et celle dealdeur des sous-sols, du rez-de-
chaussée, des étages et des combles, tant de®mtiprincipaux que des annexes:
les dimensions et compositions des poitrails et teteaux, les saillies des
soubassements, cordons, balcons, breteches, cesnieh en général, de tout
empiétement sur la voirie. Ces saillies serontrdéteées en prenant comme repére le
nu du mur de fagade, qui devra étre nettementéijgur

4° La disposition au sous-sol, au rez-de-chaugsaéaxeétages, en plan et en coupe,
du drain domestique, des tuyaux de ventilation, \d@sirs, latrines, citernes, éviers,
baignoires, coquilles et autres appareils de vidamy communication avec I'égout
public, ainsi que la section de tuyauteries;

5° Un plan terrier donnant la position des puitsles citernes, ainsi que celle des
fosses a fumier et a purin, par rapport aux batimplus rapprochés;
6° Une coupe du terrain indiquant la profondeuceiefosses, puits et citernes;

B — S'il s'agit de transformations aux batiments aoueaux béatiments
intérieurs:

1° Le plan d'ensemble des batiments et des dépeeslaavec indication des
espaces réservés a l'usage de cours et jardingmipésrants répondront de I'entiére
exactitude des dimensions des parties de congtngcéxistantes indiquées sur leurs
plans;

2° Les coupes des batiments et la disposition dingdetc., dans les conditions
précisées aux alinéas 3° et 4° du paragraphe A;



C. — S'il s'agit d'un exhaussement, d’'une réparationdawne reconstruction de
facade, partielle ou totale:

1° La facade & modifier sur tout son développeraentir toute sa hauteur;

2° La partie exhaussée ou transformée de la fagade les conditions précisées a
l'alinéa 2 du paragraphe A;

3° La coupe transversale de la fagade, indiquamthi@uteurs des étages, les
épaisseurs des murs en fondation et en élévatieg, las dimensions et compositions
des poitrails;

D. S'il s'agit d'un mur ou de toute cléture a rusfra qu'une haie vive:

1° La face et le plan sur tout son développement;

2° La coupe transversale indiquant les épaisséurauteurs des murs en fondation
et en élévation, ainsi que le niveau du trottoidetterrain. Si la cléture est réguliere
sur toute son étendue, on peut n'en donner qussirdpartiel, & condition de fournir
une élévation totale a échelle réduite, qui pemndd bien juger de I'ensemble du
travail;

E. S'1 s'agit de la construction de fours, fournedarges, puits, citernes, fosses a
fumier ou & purin:

1° Le plan des travaux a exécuter;

2° Un plan indiquant la position de ces ouvragesfarmément aux alinéas 5 et 6
du paragraphe A du présent article;

F. S'il s'agit de la construction, reconstructiomarisformation ou suppression d'un
water-closet, d'un urinoir, d'une canalisation ingkire ou d'un branchement d'égout:

1° Le plan au sous-sol, au rez-de-chaussée ettagestdes installations projetées,
des canalisations intérieures et du raccordemégout;

2° La coupe indiquant les tuyauteries d'évacuagibde ventilation, les appareils,
siphons et chambres de visite.

Dans tous les cas, la destination de tous les Yodaura étre indiquée sur les plans
et, pour les magasins, la nature des objets gelions déposés.

Des plans supplémentaires pourront, éventuellenétra,réclamés par le College
des Bourgmestre et Echevins.

Tous les plans seront pliés au format réglementdr@0 X 30 et porteront les
titres a l'extérieur.

Les guatre exemplaires des plans sont estampitliés de la réception de la
demande; I'expédition sur toile est conservée asidg un exemplaire est remis a la
partie intéressée qui aura a le suivre exactematt l@as modifications qui y auraient
été apportées.

Ce plan sera tenu sur le chantier a la dispositesnagents de I'administration.



Objet en saille
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Délais

Art. 9... — Pour I'établissement sur les batiments, mursi@ures longeant la voie
publique, de stores, enseignes, lanternes, le dignaxdoit désigner dans sa requéte,
qui devra étre contresignée par le propriétaire
de I'immeuble, pour accord préalable, la formeestdimensions desdits projets, ainsi
que la partie du batiment ou il se propose de lasep. Un plan détaillé devra étre
joint & la demande.

Art.10 — Les constructions et ouvrages des Administratjpubliques sont soumis
au présent réglement.

Art.11 — L'attention des constructeurs est attirée suqutindépendamment des
prescriptions du présent reglement, des lois été&gmroyaux régissent la construction
des théatres et autres salles de spectacles, @eegal'autos, des réservoirs d'essence,
des ateliers de boulangerie, &tc.

Art.12— Les autorisations délivrées en vertu du préssgiement sont accordées,
aux risques et périls des requérants, sans dimerugen la responsabilité des
propriétaires, des architectes et des entreprerigadsninistration se borne a vérifier
si les prescriptions du reglement sont observéegamen par ses services des plans et
calculs de stabilité ne peut, en aucune facon,garga responsabilité ni dégager celle
des constructeurs.

Les autorisations délivrées en application du prasglement ne dispensent pas
des autorisations spéciales exigées par les digpwsiégales sur les établissements
dangereux, incommodes et insalubres, sur les catisins a proximité des cours
d'eau, canaux, chemins de fer, parc aéronautitgie, e

D'une maniere générale, les autorisations délivpaede Collége, quelles qu'elles
soient, et les contraventions ou omissions auxodiipns du présent reglement,
méme tolérées ou permises expressément, n'‘enghgenoraucune maniere la
responsabilité de I'administration communale.

Art. 13— Le College des Bourgmestre et Echevins est denstatuer sur les plans
de batisses dans la quinzaine, a partir du joudé&h6t de la demande accompagnée
des plans conformes aux stipulations du présetemmt.

Lorsqu'il s'agit de travaux a exécuter sur degiesrdestinés a étre incorporés dans
la voie publique, en exécution de plans d'aligndndément approuvés, le College est
tenu de se prononcer dans le délai de trois moigaréir de la réception de la
demand¥®.

Le délai est également porté a trois mois, dans l@aicas ou lI'immeuble intéressé
longe la grande voirfe.

Les délais mentionnés ci-dessus ne prennent couls pgrtir du jour ou
I'administration se trouve saisie de plans régah@ent dressés et reconnus tels.

8 Réglement général pour la protection du travgirapvé par les arrétés du Régent du
11 février 1946 et du 26 septembre 1947 et mogddiées arrétés ultérieurs.

® Loi communale, article 90, § 8, modifié par ladei 15 ao(t 1897

191 ois du les février 1844, article 5. et du 28 @i 4, article ler

1 Loi du ler février 1844, modifiée par celle durg8i 1914, article 16



Les demandes qui ne répondent pas aux prescriptionzésent réglement sont
retournées le plus vite possible aux intéressdssedélais prévus par la loi prennent
cours a partir de la réception, par le Collégemeldemande conforme au réglement.

Dans tous les cas, un recours est ouvert auprés Députation permanente du
Conseil provincial, et, s'il y a lieu, auprés dui,Rwontre les décisions du Collége des
Bourgmestre et Echevins, sans préjudice du recauss tribunaux, s'il s'agit de
question de propriété

Délai de validite des  Art, 14 — Les autorisations mentionnées a l'article 4 sonsaérées comme non

autorisations

Badigeonnage et
peinturage

Visa préalable de
l'autorisation

avenues s'il n'en est fait usage dans le délaiedaimée a partir de la date de
I'autorisation.

Le College des Bourgmestre et Echevins doit éfaenme, par écrit, du jour ou I'on
se propose de mettre la main a l'ceuvre.

TITRE IV. — DECLARATIONS.

Art. 15.— On ne peut, sans en avoir préalablement faiétdaration au Collége
des Bourgmestre et Echevins:

Enduire, peinturer, badigeonner une facade ou undaicléture longeant la voie
publique, ou exécuter des travaux quelconques siéaesl'emploi d'échafaudages ou
d'autres objets empiétant temporairement sur la poblique.

Les déclarations prescrites par le présent antioleent étre adressées au Collége
par le propriétaire quarante-huit heures au mouantale jour ou il se propose de
mettre la main a I'ceuvre.

La remise de la déclaration est constatée par cépigsé que le College fait
délivrer au propriétaire.

Avant l'application des peintures et colorationsad@des, le College pourra exiger
la présentation d’échantillon de teintes

TITRE V— MESURES DE SURETE.

Art. 16.— Les propriétaires qui ont été autorisés a affades travaux mentionnés
au titre 1l du présent reglement ne peuvent lesroencer sans avoir fait
préalablement viser I'acte d'autorisation par lamissaire de police de la division ou
ces travaux doivent étre exécutés.

En outre, lorsqu'il s'agit de travaux a effectuarla voie publique ou nécessitant
sur celle - ci I'établissement d'une cloison ouibe, le propriétaire doit prévenir le
commissaire, au moins vingt-quatre heures d'avalcgour ou les travaux seront
commences.

Art. 17.— Défense est faite a tous architectes, entreprenmacons, charpentiers
et autres, d'exécuter aucun des travaux ci-dessogannés, avant qu'il ait été justifié
de l'autorisation accordée a cet effet ou de lasete la déclaration préalable
prescrite par l'article 15

12 Article 90, § 8 de la loi communale



Cloisons Art. 18 — Le propriétaire qui fait construire, reconsteuou démolir un batiment
ou exécuter des changements le long de la voiequebhe pourra commencer les
travaux, ni déposer des matériaux sur le trotauant d'avoir obtenu du Collége
l'autorisation d'établir devant la propriété, uneison en planches Juxtaposées
formant enclos.

Cette cloison aura au moins 3 métres de hauteur.

Pour les travaux de démolition d'immeubles, lessolts en face et retour seront
évasées par le haut, de maniere a rejeter, ailintédu chantier, les décombres qui
pourraient étre projetés vers l'extérieur.

Les matériaux seront déposés a l'intérieur deoiaarh.

Les cloisons seront établies dans les trottoiraedistance de la bordure qui sera
stipulée par 'administration dans l'acte d'autdion.

Le Collége pourra également autoriser ou pres@@en les circonstances, un
empiétement plus ou moins important dans la voldigue. Dans ce cas, il devra étre
établi le long de la cloison, un trottoir provisoien bois de 0 m 70 au moins de
largeur, constitué par un plancher jointif fixéidement sur des madriers.

Le College pourra exiger I'établissement d'un pgessauvert sur le trottoir des que
la batisse aura atteint une hauteur d'au moinstBme

La cloison sera établie avec solidité et d'aprés itelications des agents de
'administration et de maniéere a ne géner en rauverture des regards établis par les
services de la Ville (eau, gaz, électricité, égoeits.).

Lorsque des portes seront pratiquées dans la nlosltes seront glissantes ou
s'ouvriront vers lintérieur; elles seront garngss serrures ou de cadenas et seront
fermées chaque jour, aprés la cessation des travaux

Les bouches d'incendie resteront dégagées et aiséaveessibles. Elles ne
pourront étre couvertes de matériaux ni étre erdesra l'intérieur des cloisons. Les
signes conventionnels que I'administration auracgdapour les repérer, ne pourront
étre enlevés, ni dégradés.

La cloison sera éclairée par un nombre suffisantadéernes dont une a chaque
angle des extrémités, afin déclarer les partiagtmur.

L'éclairage commencera et finira aux mémes heuwred'éclairage public.

Taxet_POUdf | Art. 19.— La superficie de la voirie cléturée, d'apréspesscriptions de l'article
occupation de la . . . ' . ,
voirie Zt réparation Ci-d€SSUS, est soumise au paiement d'une taxeugaton, conformément au

dupavage  reglement-taxe arrété par le Conseil communal.

Indépendamment du paiement de cette taxe, le ptapg qui a été autorisé
exceptionnellement a placer la cloison dans le gavte la voie publique, est tenu de
rembourser a 'administration communale les fraésrdmise en état de ladite voie
publique, conformément aux dispositions du régldrfiscal sur la matiere.

Non P'Ia_cemeﬂt de  Art. 20.— Le propriétaire qui fait transformer une facadeun mur de cléture, ou
cloison . . . , . . A . , N
qui en fait reconstruire ou démolir une partie,tgdte dispensé par le Collége des



Barrieres

Echafaudage et
échelles volantes

Bigues, chevres,
haubans,piquets

Bourgmestre et Echevins d'établir une cloison, dprg s'agira de travaux de faible
importance et qui ne seront pas de nature a enestabvoie publique.

Art. 21 — Le propriétaire qui fait réparer une facademur de cléture ou un toit
vers la voie publique, est tenu de placer aux @etémités de la propriété en
réparation une barriere avec retour au traversatioir, tout en laissant a la
circulation publique un espace libre d'au moins BOwe largeur a partir de la bordure
du trottoir. La méme obligation est imposée au pébaire qui fait enduire ou
peintures une facade. Ce travail ne peut étre apéad'aide d'échelles volantes ou
d'échafaudages, ou de tel appareil dont I'empébdé @utorisé par le College des
Bourgmestre et Echevins et qui présente, en dotiges les garanties possibles pour
sauvegarder la vie des ouvriers.

Est astreint a la méme obligation le propriétaireagobtenu l'autorisation de
changer une facade ou un mur de cléture, d'en déowd'en reconstruire une partie,
et qui a été dispensé par le College des Bourgeestchevins d'établir une cloison.

En outre, lorsque les travaux mentionnés au prémsticte sont de nature a faire
craindre des accidents, le Collége peut presceitest autres précautions qu'il juge
nécessaires.

Art. 22 — Les échafaudages et échelles volantes servantravaux doivent étre
établis solidement de maniére a prévenir la chatealivriers et des matériaux sur la
voie publique; les planches doivent étre fixées.

A chaque étage des échafaudages ou échelles \wldptex fortes traverses en bois
ou deux cables suffisamment solide seront attathésversalement d'un montant a
l'autre, I'un a 0 m 50 au-dessus des plancheauttd'a hauteur d'appui, de maniere a
former garde-corps.

Pareil garde-corps doit étre également établi,gabdirement, pour lies planches
supérieure Chaque échafaudage doit comporter awsrmoe €chelle volante munie de
consoles en fer formant marche-pied, distancéesneyenne de 60 centimétres.
Lorsque les chantiers ne sont pas fermés par wigon| I'extrémité inférieure des
échafauds et échelles volantes ne peut étre fixéeirgs de 3 métres du sol.

Si, par suite de circonstances spéciales, lesléshadlantes doivent prendre appui
sur le trottoir, il devra étre établi & chaque éxtité de la fagcade une cloison de 2
métres de hauteur, solidement fixée et occupaie tadargeur de I'échafaudage.

Un ouvrier doit stationner au bas de toute écladfmuyée sur le sol.

Les poulies, cordes et tous autres objets ou ulsrservant aux travaux doivent
étre solides et en bon état.

Les échelles qui dépassent le premier étage do®iatélevées et maintenues
debout au moyen de cordes avec poulies fixéesagdae.

Art. 23 — On ne peut établir sur la voie publique desubsy des chevres, des
haubans ou des piquets sans autorisation du Collége

Un homme devra se tenir aupres de ces appareitsapettir les passants.
Dans l'intervalle des manceuvres, les cordes ouamzutievront étre relevés sur des
chevalets de 2 m 50 de hauteur au moins.



Taxes pour
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La nuit ou lorsque les travaux sont abandonnés sangillance, ces cordes
doivent étre enlevées complétement.

Les piquets servant a attacher les haubans sarésplautant que possible, contre la
bordure du trottoir.

Il est strictement défendu d'enfoncer des piqueteedans le sol, la rencontre d'un
cable électrigue pouvant amener mort d'homme. Taigte par exception et
moyennant une demande spéciale, I'emploi de piguretsr pourra étre autorisé par le
College échevinal.

Tout entrepreneur qui, dans le cours de ses travamcontrera la couche de
briques préservatrice des cables électriques odugasix contenant les cables, devra
prévenir d'urgence le commissaire de police deilasidn et ne pourra continuer les
fouilles qu'en se conformant aux mesures de priécaqui lui seront prescrites.

Cette prescription devra également étre observéade rencontre de canalisation
de gaz, d'eau ou d'égout.

Si les travaux ont lieu a proximité des lignes #lgues de I'Etat (aériennes ou
souterraines), l'impétrant ou I'entrepreneur doitrebr avis du commencement des
travaux, au moins cing jours a l'avance au ChefRéseau téléphonique, rue de
Ruysbroeck 17, a Bruxelles.

Le propriétaire ou l'entrepreneur qui, a l'occasét®@s autorisations prévues au
présent article, aura détérioré la voie publiquerastenu de rembourser a
I'administration communale les frais de remise &, €onformément aux dispositions
du reglement fiscal sur la matiére.

En cas de réparation ou de démolition des égasgsjdses provenant de ces égouts
ne peuvent étre déposées sur la voie publigueeUBidépdt momentané sur la voie
publique est inévitable, il ne peut se faire queyemmant I'addition d'un désinfectant
efficace. Les vases doivent d'ailleurs étre enleviéemédiatement. Les tranchées
doivent étre blindées de maniere a empécher I'ébmit des terres ou tout autre
accident.

Art. 24. — Le propriétaire qui est autorisé a pratiquez tranchée a travers la voie
publique, doit entourer de barriéres l'emplacemectupé par les chantiers, si
I’Administration communale juge cette précautiomessaire pour la circulation. Il est
tenu d'établir, de distance en distance, par-ddssusanchées, des ponts de service
pour le passage des piétons; les tranchées sobtayas dans toutes les régles de
l'art au fur et a mesure de l'avancement des tragapour autant que ceux-ci soient
agréés par I'administration communale. Les maté&riqui restent en exces apres le
remblai devront étre enlevés immédiatement.

Art. 25.— Les travaux a exécuter sur la voie publiqueeolohg de cette voie sont
commencés immédiatement apres [I'établissement desors, barrieres ou
échafaudages, et continués sans interruption, deemread étre achevés dans le plus
bref délai; en cas de suspension des travaux,ld&sons seront, suivant les cas, ou
enlevées ou rétablies sur l'alignement, de fagoa @as géner la circulation.

Art. 26.— Les pierres sont transportées au chantier, ¢giltle maniére a pouvoir
étre mises en ceuvre immédiatement; si, néanmadiast hécessaire d'en modifier la
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forme, les ouvriers qui les travaillent doivent msmin de les ranger et de les abriter
de facon que les éclats et recoupes ne puissesgeblées passants. Il ne peut étre
procédé a aucun ravalement, aucune taille ou scelgians établir, au préalable, de
chaque co6té de la facade et sur toute sa hauteiclaison bien jointe, empéchant la
poussiére et les déchets de se répandre sur lssmaaroisines ou de tomber sur la
vole publique.

Art. 27.— Il est défendu de jeter, soit du haut, soit'mkdrieur des maisons, des
décombres ou des matériaux sur la voie publiques e égouts ou les cours d eau.
Les ouvrages a démolir, ainsi que les décombresisarrosés frequemment, de
maniere a éviter le plus possible la productiopalessiére. Les décombres seront
descendus avec précaution et déposés contre hedpétou a I'intérieur de la cloison,
de maniére que la circulation ne soit pas géngeleNront étre enlevés avant le soir.

On pourra se servir également de gaines ou de oesen bois pourvues a leur
partie inférieure de manches en coutil ou en mile'autres appareils permettant la
descente de décombres sans provoquer de poussig@npincommoder les voisins
et les passants.

Les voitures servant au transport des matériaux lmnléevement des terres et des
décombres doivent entrer dans l'intérieur de lagété; s'il est impossible de les 'y
faire pénétrer, on les range parallélement a kgppété, mais jamais en travers de la
voie publique.

Art. 28 — Les parties de la voie publique ou des travsant effectués doivent étre
convenablement éclairées depuis le coucher justpvaudu soleil, par les soins et
aux frais du propriétaire; il en sera de méme ardegbrouillard.

Art. 29.— Les propriétaires et entrepreneurs doivent reainia voie publique en
état de propreté sur toute I'étendue de la facadduamur de cldture en construction,
en réparation ou en démolition, et ce, pendanetzutiurée des travau

Art. 30.— Immédiatement apres I'achévement des travagxageceuvre,
crépissage, rejointage ou ravalement des facaddsatienents ou murs de cléture, le
propriétaire doit faire enlever les cloisons, Eas ou échafaudages, et rendre a la
circulation, débarrassés de tous les matériauxpgrat ordures, les emplacements
occupés sur la voie publique par les chantiersémdts; il en sera de méme en cas de
suspension des travaux et dans le cas ou ils aEsepas poussés avec la célérité
nécessaire.

Le College se réserve le droit d'enlever d'offiaprés avertissement par simple
lettre, les cloisons, barriéres, échafaudages,rmatéet décombres et de recouvrer les
frais de débours de cet enlevement conformémentdapositions fiscales sur la
matiére.

Art. 31 — Les constructions doivent étre conformes aglesde l'art de batir et
1e faisant usage que de matériaux de bonne quetlidé, telle fagcon qu'en aucun point

13 Voir article 33 du réglement général de policeat@ement ou déchargement divers
devant les immeubles balayages. Voir article 69tdedlement; véhicules
parfaitement joints.
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ils soient sollicités au-dela de leur charge deistéc Les constructions entiérement au
partiellement en béton armé doivent satisfaireingtcuctions de I'’Association belge
de Standardisation, derniere édition.

Toute demande d'autorisation relative a une coctstru en béton armé doit
indiquer les charges, la composition du béton, dalite du métal, ainsi que les
tensions maxima admises dans les calculs.

Art. 32 — La visite compléte de toute construction ou maivle, ainsi que les
opérations de contrdle jugées nécessaires, dedtrantacilitées par tout propriétaire
ou occupant, aux agents de I'administration, jussqahstatation officielle de
l'observation compléte des prescriptions du régigraedes conditions stipulées dans
I'acte d'autorisation.

Lorsque ces agents ont constaté qu'on s'écantelesodispositions réglementaires,
soit des plans agréés par I'autorité communalé gdesi conditions posées dans l'acte
d'autorisation ou que les planches, échelles, gaudichafaudages, cordes ou autres
ustensiles servant aux travaux n'ont pas la séliéijuise, ils enjoignent aux
propriétaires ou a l'entrepreneur de suspendre diatainent les travaux ou de
remplacer sans retard les ustensiles défectueurapport est aussitot adressé au
College des Bourgmestre et Echevins.

En cas de refus d'obtempérer a ladite injonctiargrocas de retard dans
I'exécution de cet ordre, 'administration commnaiescrit telles mesures que de
droit.

En cas de contestation entre un agent de l'admatish communale et un
propriétaire ou un entrepreneur au sujet des amiiins, des matériaux ou des
ustensiles utilisés, le Collége des BourgmestEechevins statue.

TITRE VI — VOIES PUBLIQUES PLANTEES D'ARBRES.

Art. 33 — Dans les voies publiques dont le trottoir aadotement est planté
d'arbres, les entrées cochéres devront étre &aldienaniere a respecter les
plantations publiques existantes.

Aucune suppression ou aucun déplacement d'artseraeadmis.

TITRE VII — CLOTURE DES PROPRIETES LONGEANT LMOIE
PUBLIQUE.

Art. 34.— Tout propriétaire d'un terrain contigu a la vpigblique est tenu de le
cléturer par un mur ou un grillage a établir suialignement décréte.

Les murs et grillages ainsi que leurs soubassereentsuvertures doivent étre en
matériaux durables et avoir un aspect esthétique.

Devant tout terrain vague dépourvu de construaiiomstallation quelconque, le
Collége pourra autoriser le placement d'une cléuarplanches ou en béton du modéle
prescrit par 'administration.

Si le terrain vague se trouve situé a front d'urie publique ou est aménagée une
zone recul, le College pourra autoriser ou impésetacement d une cléture
métallique a claire-voie en métal déployé du mogeédscrit par 'administration.



Ré?tugéfition du A défaut par le propriétaire du terrain vague @téda cldture exigée,

cout aes travaux |, .. . P N . .

d'office 'administration communale se réserve le droiteg@mvertissement par simple lettre,
d'établir d'office la cl6ture en question et deoreaer les frais et débours relatifs a ce

placement.

Les terrains vagues devront étre tenus constamenepdrfait état de propreté.
Toutes les excavations devront étre remblayéesaaéene & éviter la formation de
mares.

Pour les terrains affectés a la culture, le Collpget autoriser le placement d'une
haie vive qui sera bien entretenue, ou dispensavigmirement le propriétaire du
placement de toute clbture.

TITRE VI — ZONE DE NON-BATISSE.

Art. 35.— Des zones de recul sont aménagées, dans tideté salubrité et de la
beauté des voies publiques, dans certaines rugf®ro@®@ment aux plans généraux
d'alignement.

Ces zones de recul sont grevées de la servitudeaetificandi».

Dans certaines artéres, notamment au Solboscheglesnents spéciaux fixent les
conditions de servitude a observer.

Dans les autres artéres, elles sont déterminédsgpprescriptions ci-dessous:

Jardinets 1° Les zones de non-batisse seront aménagéesdamejard'agrément ne pouvant
présenter des pentes ou des rampes de plus de& pardnéetre vers la voie
publique.

Ces jardinets seront parfaitement entretenus entémops. Les plantation ne
pourront dépasser une hauteur de 1 m 50, sauf isatton spéciale.
Ces zones devront conserver constamment leur d#etin de jardinets
d'agrément a l'exclusion de tout autre usage etnmoent des besoins du
ménage ou du jardinage. Elles ne pourront étreiségi$ pour aucune
exploitation, sauf autorisation spéciale et écritelu College.
Des caves a combustibles ou a provision pourroatéablies dans le sous-sol
des zones de recul a condition d'étre recouvertgse ccouche de terre d'au
moins 0 m 60 a l'emplacement des plantations. Uriao également y étre
aménagé des entrées de garage suivant plans esitmps a agréer par le
College.

Clotures 2° Ces zones seront, au fur et a mesure de l'aciehtedes batisses ou de
['utilisation des terrains, cléturées a rue, suivatignement décrété, sur toute la
longueur et latéralement sur toute la largeur deotee, par une grille artistique
métallique ajourée reposant sur un soubassemepteer® ou en maconnerie
rejointoyée et présentant un caractére esthétigaehauteur totale desdites
clétures, soubassement compris, ne pourra dépdsser80. Les plans des
clétures avec disposition des entrées seront sauitapprobation du College.

Avant-corps, 3° Le nu du mur de fagade des constructions sakdi étla limite de la zone de
terrasses, escaliers
recul.
En dehors des saillies fixes admises en vertu aesspptions du titre XII du
présent réeglement, le Collége pourra, si le caraetgistique de la construction
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a ériger le justifie, tolérer la construction datraorps et de terrasses
Ces ouvrages devront satisfaire aux conditionsrgé®suivantes:

a) lls ne pourront s'étendre sur plus des deus (&B) de la largeur de la facade;

b) Leur saillie maximum ne pourra dépasser le q{id4) de la profondeur de la
zone de recul;

c) Latéralement, ils devront rester a une distad&® propriétés voisines telles
qu'aucune de leurs parties ne dépasse les limitasgdbarit formé par deux
plans verticaux a 45° rencontrant la fagcade a @me® mitoyennetés;

d) Les marches des escaliers donnant acces aletglzadssée et aux terrasses
pourront étre établies en dehors du gabarit latérminé au paragraphe c et
avec une saillie supplémentaire de 0 m 75 sur lgirman prescrit au
paragraphe b.

TITRE IX — ASPECTS DES FACADES ET DES PARTIEED
CONSTRUCTIONS VUES DE LA VOIE PUBLIQUE.

Art. 36.— Les facades et profils des constructions pregetievront satisfaire aux
conditions d'aspect imposeées a l'article 6.

Les parties extérieures d'une construction queleenqui sont visibles de la voie
publique, ne pourront étre peintes, enduites ocningyées en des couleurs pouvant
nuire au caractére et a la beauté desdites voldgipes.

Art. 37.— Les retours de facade, les souches de chemieégsgnons et les murs
dépassant les constructions voisines et visiblda deie publique seront traités dans
le style du batiment et en matériaux similaireg@xcemployeés pour la facade elle-
méme, ou recevront tout au moins une décoratioarfigjglle au moyen d'un enduit
dur, de maniere a masquer la masse du mur.

Sur ces facades, pignons et murs, il ne pourraigaétee apposé ou peint aucune
espéce d'enluminure, texte, dessin, réclame ougeresguelconque.

TITRE X. — MURS DE FONDATION.

Art. 38. — Les parois des fouilles des fondations doiveré &tanconnées, de
fagcon a empécher tout effondrement de la voiriprétenir tout accident Le College
peut, en outre, prescrire telles mesures de piliéosutu'il jugera nécessaires dans
I'intérét de la sécurité publique.

Art. 39.— Les tranchées nécessaires pour établir les fmmdadoivent étre
creusées jusqu'au bon sol, elles devront avoipurfendeur suffisante pour permettre
I'établissement des murs mitoyens et autres airisiegt dit ci-aprés.

A défaut de bon sol, il faut recourir aux moyerastdappropriés a chaque cas, tels
que: cours de libages, pieux, grillages, plate-&rfaux-puit, etc.

Les pieux, pilots, puits doivent étre solidemetitsea leur sommet par un grillage
continu, répartissant les charges entre les suppbampéchant ceux-ci de se déjeter
sous l'effet des charges excentrées.



Profondeur

Disposition
Complémentaire

Drains

Empattements et
épaisseurs

Contre - mur

L'emploi du battage de pilots, de la compressionamigue du sol et de tout autre
mode de construction procédant par choc doit é&péictement mentionné dans la
demande d'autorisation, le Collége se réservatbied'en autoriser l'usage.

Art. 40.— La face supérieure des plateaux des fondatinméme que la face
supérieure des fondations des murs de la facadiesehurs pignons dans les
batiments principaux devront descendre a 2 m Sfleesous du niveau du trottoir.

Cette méme profondeur est exigée pour les murdtiege touchant a la voie
publique qui sont destinés a devenir pignon erdeasonstruction sur le terrain vague
contigu, et ce, sur une profondeur de 10 metrena@os.

Pour les habitations a construire a l'interventlerta Société Nationale du
Logement ou d'organismes analogues, le Collegagouwur les constructions a
ériger a front de voies publiques grevées d'une gemnon - batisse, autoriser la
profondeur des fondations ainsi que la face supkrides plateaux de fondation a 2
métres sous le niveau du trotttir

Le College peut permettre des dérogations a cesngpdons dans certaines
conditions en imposant les mesures 0 prendre, moganen ce qui concerne le
drainage du terrain et la protection des murs ediftumidité.

En cas de drainage, les tuyaux ne pourront étreemiglation avec I'égout que par
l'intermédiaire d'un sterfput & air libre.

Art. 41.— Les murs de fondation doivent avoir un empattement@eehtimetres
au moins de chaque c6té des murs des souterigissnt continués sans interruption,
méme au droit des baies qui sont pratiquées danderaiers murs.

L'empattement des murs des souterrains doit &y@optionné a la hauteur des
murs en élévation et ne pourra, en aucun casindéreeur a 5 centimetres de chaque
coté.

Afin d'éviter tout danger de tassement sensiblsaliuia largeur et I'épaisseur des
premieres assises des murs doivent étre propoésna I'élévation des facades de
maniere a ne produire que des pressions admissibbkercant effectivement sur toute
I'étendue de leur base et autant que possibleraréfoent.

Si la fondation du mur séparatif destiné a deveniioyen est en béton armé, aucun
empattement ne sera autorisé du c6té du voisiniasnde 2 m 50 sous le niveau du
trottoir. Les ouvrages de fondation en béton ardestinés a supporter des murs de
facade ou de refend, ne pourront pénétrer dansitemtoyen que jusque sous l'axe de
celui-ci.

Art. 42.— A 10 centimétres en avant du mur souterraingamtre-mur d'épaisseur
suffisante pourra étre établi; il devra avoir satipasupérieure arasée a 0 m 20 au
moins en contrebas du niveau du trottoir. Ce cemiue ne sera autorisé qu’a titre
précaire en avant de l'alignement, sans que jasoaiexistence puisse étre invoquée
comme un indice de la propriété du sol.

14 Décision du Conseil communal du 4 avril 1955. Ryeur notification par la
Députation permanente le 29 avril 1955.



TITRE XI — MURS DE FACE DE REFEND ET DE PIGNON

Hauteur des fagades  Art 43, — Sauf pour les immeubles a ériger dans les zdaservitude de vue,
ainsi que pour les maisons frappées de servitudgt@ctonique, la hauteur des
facades longeant les voies publiques est déterrp@meéla largeur de ces voies.

Le maximum de la hauteur des fagades est:

1° De 21 metres sur les places publiques, les bards et les rues de 15 métres de
largeur et au-dela;

2° De 20m dans les rues de 14 m;
3°De 19m » » 13 m;

4° De 18m» » 12 m;

5°De 17 m» » 11 m;

6° De 16 m» » 10 m;

7° De 15 m» » 9m;

8° De 14m» » 8m;
9°Del3m » » 7m;

10° De 12m» » 6m;

11° De 11m » » 5m;
12° De IOm » » 4m;
13°De 8 m » » 3 m et en dega.

Le Collége des Bourgmestre et Echevins peut aetodes hauteurs supérieures a
celles énumérées ci-dessus a raison de l'importiggeonstructions et de la beauté de
leur architecture, et pour autant que la situaties lieux le permette.



Minimum de
hauteur.

/ Art. 44.— Des étages supplémentaires, d'une

Vol hauteur minimum de 2 m 60 entre plancher et plafond
\ peuvent étre construits en retrait au-dessus ladu.
: 2 Leur construction ne pourra dépasser les limites du
gabarit déterminé par un arc de cercle A B, tangdat
facade en son point le plus élevé, une droite B C
tangente a cet arc de cercle inclinée a 45° enigente

horizontale C D qui forme la limite supérieure Baup
atteindre la toiture (voire dessin).

Le rayon de l'arc de/cercle est au maximum de la
moitié de la largeur effective de la voie, sansvoau
dépasser 10 métres.

Les souches de cheminées ne peuvent monter a plus
d'un metre au-dessus du point le plus élevé durgaba

Trottoir

Art 45. — Le College a également le droit, dans l'inté&@étl'esthétique urbaine,
d'exiger éventuellement des propriétaires la caostn d'une fagade d'un minimum
de hauteur déterminé suivant les circonstancesnal@ere a conserver ou a ne pas
nuire a l'aspect d'ensemble des voies publiquashatmoniser la construction projetée
avec les batiments qui lui seront immédiatementigos™.

Art.46.La hauteur des fagades est prise au milieu déndudts et mesurée a partir
du dallage du trottoir jusque et y compris les lelet@ments ou corniches de
couronnement, ainsi que les attiques construiteralpdes fagades et les mansardes
tenant lieu d'attiques.

La largeur des voies publiques est mesurée sur ties murs de face.

Lorsque les deux cbtés d'une rue ne sont pas ¢earll'élévation des facades est
déterminée par la largeur moyenne de la rue devetue facade en particulier.

Lorsque l'alignement d'une rue doit étre changéeatifié, c'est sa largeur future
qui détermine I'élévation des facades.

Art. 47. — Les fagades des batiments d'angle, qui dorswenglusieurs voies
publiques de largeurs inégales, ne peuvent étvéede dans les voies les plus étroites,
a la hauteur admise pour la voie la plus largemagennant autorisation du College.

Le cas échéant, cette dérogation ne pourra s'étetans la voie la plus étroite, que
sur une longueur de fagade égale a la largeurtte\age.

La hauteur des facades ou parties de facades sleméeriére de la voie publique
doit étre réglée d'aprées la distance a laquelds sk trouvent de I'alignement de l'autre
coté de la rue.

Les facades existantes, dont I'élévation est seyériau maximum établi par
I'article 43, peuvent conserver cette élévatidesiravaux qu’'on y exécute consistent

15 Article 15 nouveau de la loi du ter février 1844t(3 de la loi du 28 mai 1914).



en réparations ou changements; en cas de recdimtrtictale, leur élévation totale
doit étre réduite.

Hauteurs desmurs ~ Art. 48.— La hauteur des murs de cléture entre coursdingest fixée a 2 m 75.
de cléture
Batiment principal  Art, 49, — Est considérée comme béatiment principal, lsstoetion qui, envisagée
a partir de la facade a rue, s'arréte au premiempastérieur percé des fenétres
indispensables prescrites a l'article 50.

Batiments annexes  Toute construction située en arriere de ce murépsttée annexe si elle est, a tous
ses étages, contigué au batiment principal etentaud directe que latéralement et vers
le fond de la parcelle.

Hauteurs des La hauteur totale des annexes, toiture comprispenedépasser en aucun a, la
annexes e . - s < n . Ayt N
hauteur réglementaire fixée a l'article Ces faca@ssbatiments a rue.

_ Hauteurs des Les murs des batiments intérieurs dans les coyasd#hs ne pourront s'élever au-
batiments intérieurs N . .
dessus de la hauteur de 3 m 50. Le College paautafbis autoriser des hauteurs

supérieures, suivant les circonstances.

Distance des Les fagades et murs non mitoyens des batimentsipainx des annexes
constructions a la At . ;- ™ . . . . -,y
limite de la propriéie€t d€S batiments intérieurs devront étre distaesslichites mitoyennes de la propriéte

comme il prescrit a I'article 99 du présent regleine

HﬁuteuKS d?ts rez-de-  Art, 50:1% — Sauf stipulations spéciales des réglements diffisis, les piéces
chaussee, etages, ejC . . . . , ..
> %Rabitables de jour ou de nuit doivent présenternangeur minimum de 3 m au rez-
de-chaussée et de 2 m 80 aux étages.

Cette hauteur minimum peut étre ramenée a 2 m 60lps locaux habitables de
jour ou de nuit, lorsqu'il s'agit d'annexes, de saatles ou d'étages situés au-dessus de
la corniche.

Les souterrains auront 2 m'50, au moins, si laraatu terrain et le niveau de
I'égout le permettent, et les écuries 3 m 50 aunmoi

Lorsqu'il s'agira d'une construction a bel étagealateur du rez-de-chaussée pourra
étre réduite a 2 m 50, sauf dispositions contrall@sétés royaux (débits de boissons,
écuries, etc.).

Toutefois, le bel étage devra avoir une hauteurrmim de 3 meétres:

Pour les sous-sols non habitables a destinatimades a charbon, a préposions,
etc., une hauteur de 2 m 10 minimums autorisée.

Les mesures doivent étre prises entre le planahpagement et les du plafond.

Les pieces destinées a étre habitées doivent reckractement 'air et le jour de
I'extérieur, par des fenétres ouvrantes. '

Lorsque trois piéces se suivent, et que le loaatrakne réunit pas cette condition,
les baies de communication entre la pieces cerdtdés pieces extrémes doivent
avoir une largeur de 1 m 50 au moins.

16 Décision du Conseil communal dilidctobre 1951. Pris pour notification par la
Députation permanente le 30 octobre 1951.



Les ouvertures ou baies de portes et fenétres miodiee proportionnées a la
hauteur des étages et a la superficie des pieces.

Les chéssis - tabatiéres auront au moins 0 m &@ndeieur et 0 m 60 de largeur.

Mansarde Les mansardes dont les fenétres ont leur bord isupér moins de 2 m 00 au-
dessus du plancher doivent étre munies de moyewsrndigation agréés par le Collége
des Bourgmestre et Echevins.

Disposition Pour les habitations a conduire a l'interventiotedgociété Nationale du Logement
Complémentaire . . N . , N
ou d'organismes analogues, le College pourra, aaant que les conditions d'hygiene
soient respectées, autoriser les hauteurs suivVantes

- sous-sol 2 m;
-rez-de-chaussée et étage: 2 M'60

Epaisseur des Art. 51.— L'épaisseur des facades longeant la voie pubkgt déterminée d'apres
facades . . .. -
la hauteur qu'elles peuvent atteindre en vertypdescriptions de l'article 43 du
présent reglement:

Dans les rues ou la hauteur maximum de facade oe gépasser 15 metres,
I'épaisseur minimum sera:

- 38 centimétres au rez-de-chaussée et a I'entvastdux briques;
- 28 centimétres aux étages supérieurs, ou uneeatdemie.

Dans les rues ou la hauteur des facades peut @épaSsmetres, I'épaisseur
minimum sera:

- 46 centimétres au rez-de-chaussée et a I'entmsdeux briques et demie;
- 38 centimétres au premier étage, ou deux briques;
- 28 centimétres aux étages supérieurs, ou uneeatdemie.

f Egaisseutr,d_es L'épaisseur des fagades postérieures et des bégim&rieurs, des murs paralleles
acades posterieures N A A - - \
Rt deamu - “bu de refend, servant a supporter des gitagesutieefre moindre de 38 centimétres,

ou deux briques, au rez-de-chaussée et a I'entresol

Réduction Cette épaisseur pourra étre réduite lorsque les drirefend servant & supporter
dépaisseur  des gitanes auront été remplacés par des pouteellasier ou en béton armé.

Si les fagades sont totalement construites enrd&aatatériaux plus résistants que
la brique, ou s'il s'agit de constructions a ossatompléete en béton armé ou
métallique, le Collége peut admettre des épaisskunsur moindres que celles
déterminées ci-dessus.

Exhgljﬁsem?nt des || ne sera permis d'exhausser un batiment que snlgs a conserver ont I'épaisseur
atiments . . . . L1z .
nécessaire tant en fondation qu'en élévation.

Disposition Pour les habitations a construire a l'interventierla Société Nationale du
complémentaire . . N . N
Logement ou d'organismes analogues, le Collegeag@auour les constructions a
ériger a front des voies publiques grevées d'une non-batisse, autoriser les
épaisseurs de murs facades suivantes:

"Décision du Conseil Communal du 4 avril 1955. Pdar notification par la
Députation permanente le 29 avril 1955.



1. pour les maisons isolées ou accolées présemiatte facades et ne comportant
pas plus d'un étage surmonté de combles une betqlemmie au sous-sol, au rez-
de-chaussée, a l'étage et aux combles;

2. pour les pignons des maisons accolées, uneebgtjemie au sous-sol, une
brique au rez-de-chaussée et a I'éfage

Epaisseur des murs  Art. 52.
pignons

L'épaisseur des murs mitoyens (platrage ou &ndon compris) est de
28 centimétres minimum, ou une brique et démie

Epaisseur des murs;rt, 53. — Les murs de cloture doivent avoir 0 m 28 ou Umigue et demie
de cléture 'z . . . . , , .
d'épaisseur niveau du terrain ne soit plus ou méliiese que celui de la rue; dans ce

cas, il sera établi un mur de soutenement aya#i$éeur déterminée par les regles de
l'art.

Soubassement  Art. 54. — Toute fagade longeant la voie publique doit b@urvue d'un
soubassement ou plinthe en pierre de taille ouaénmux a approuver par le Collége,
dont la hauteur, a partir du trottoir, ne peut @tférieure & 0 m 50.

seuils etlinteaux ~ Art. 55.— Les seuils et linteaux des baies sont en pierrenatériaux artificiels
durs ou en fer.

Fagade ou Toute fagade ou construction en pan de bois ekilje. Les seuils et les linteaux
constructions en pan

boisdeboi €N bois pour portes et fenétres sont égalementiy@®h
Balustrades, Les balustrades, les couvertures et les couronrterden attiques, ainsi que des

couvertures,

couronnements, etcfampants et gradins de pignon a la partie supériges facades seront également en
pierre de taille, en métal ou en matériaux aréficidurs a agréer par le College.

Il en sera de méme des couvertures des souché®En@es sortant des versants
longeant la voie publique.

Murs, liaisonnés,  Art, 56.— Tous les murs de face, de refend et mitoyengedoiétre liaisonnés a
ancrages . . A , .
g leurs jonctions et étre ancrés au droit des plasche

Voltes de décharge ~ Art, 57.— Des vodtes de décharges doivent étre constrauitelessus
de chaque porte ou fenétre.

Ces voltes peuvent étre remplacées par des linegapautrelles ou béton armé.

Montants des portes . A .
et des fendtres Art. 58.— Les montants des portes et des fenétres dedddaseront en pierre de

taille, en béton armé, en acier ou en matériaypaoaiver par le College.

Lorsque la fagade est construite en matériaux appaie constructeur n'est pas
tenu de placer des montants.

Poitrails des vitrine Art, 59, — Au-dessus des vitrines, il sera établi des gitétien poutre rivée ou
soudée, en poutrelles jumelées, en profilés spéciawen béton armé.

8pécision du Conseil communal du 4 avril 1955. Pdsr notification par la
Députation permanente le 29 avril 1955.

19 Décision du Conseil communal du ler octobre 19%ik. pour notification par la
Députation permanente le 30 octobre 1951



Montants des
vitrines

Montant d'angle

Ossature

Gitages

L'ensemble des poutrelles jumelées et des foursamssolidement relié au moyen
de boulons, de maniére a les rendre solidaires.

Les dimensions des poitrails seront proportion@aéescharges qu'ils auront a
supporter. Leur longueur d'appui sur les piedstsiags vitrines sera au moins égale a
leur hauteur.

Les montants des vitrines seront établis de madieéépondre aux sollicitations des
charges. En général, ils seront en pierre bleuer,donte ou béton arme et prendront
toute I'épaisseur du mur de fagade; la largeur pesportionnée aux charges sans
pouvoir étre inférieure a 20 centimétres. Ces mmstgorteront sur les murs
souterrains par l'intermédiaire d'un dé en piegéaille, ou en béton ou d'une plaque
d'assise métalligue, dont les dimensions seronerm@iées de maniere que les
maconneries des murs souterrains ne puissentddicitées au-dela de leur charge de
securité.

Art. 60.— A la rencontre de deux alignements, le monté&nigle qui est exposé a
recevoir des chocs accidentels violents, sera emepde taille appareillée, en béton
armé ou en acier a l'exclusion formelle de la fonte

Art.61. — Les poutrelles, colonnes métalliques ainsi @seditages des planchers
et tout élément de béton armé devront avoir desmkions suffisantes pour leur
permettre de supporter le poids qu'ils sont desinéecevoir.

Les poutrelles porteront sur les maconneries paerimédiaire d'un dé en pierre de
taille, en métal ou en béton.

Il ne peut étre employé que des madriers équaurges poutrelles métalliques pour
I'établissement des gitages, a moins que ces gitgent établis en béton armé ou
autres matériaux a agréer par le Collége.

Les poutrelles et colonnes métalliques apparememsenrobées dans une masse
de produits mauvais conducteurs de la chaleur dépeasseur d'au moins trois
centimétres.

Les gites ou poutrelles, destinées a supportepléerchers ou les voussettes des
étapes ne peuvent, en aucun cas, étre encastréekedanurs mitoyens; elles doivent,
si elles aboutissent a ces murs, étre posées suannbourde.

Trous d'échafaudage  Art. 62 — Toute fagcade a front de rue doit étre percé&rales d'échafaudage en

nombre suffisant.

Plaques indicatrices ~ Art, 63. — Les propriétaires sont tenus de laisser étatdims les facades des

de rues et autres
appareils

écriteaux ou plaques portant .les noms des rueg dtisser sceller tout support ou
appareil quelconque se rapportant a un servicegahbl considéré comme tel par le
College.

lls devront éventuellement, en cas de changemdatfacade, faire enlever les
plagues indicatrices de rue et les faire replanenédiatement apres I'achévement des
travaux de la maniére et a I'emplacement qui semmtiués par les agents de
I'administration.



Tous écriteaux, plaques ou appareils qui, a I'acnade travaux aux facades,
seraient brisés ou dégradés, seront remplacésepaoins de la Ville, aux frais du
propriétaire, conformément au réglement fiscalaumatiére.

Il est interdit de masquer d'une maniere quelcorigaeouvrages et inscriptions
placés dans l'intérét public.

TITRE XIl. — SAILLIES.

Saillies fixes Art. 64.— Les saillies sont fixes ou mobiles.
Sont qualifiés saillies fixes: les socles formaatpremiére assise, les plinthes,
entrées de caves, soupiraux, seuils de portes mthas bornes, décrottoirs, pilastres,
colonnes, seuils de croisées, cordons, balconsictas, chéneaux et gouttiéres, etc.

Saillies mobiles Sont qualifiés saillies mobiles: persiennes, comtings, enseignes, barres de
vitrines, lanternes, etc.

La construction des entrées de cave, soupirauks siiportes ou marches, bornes
et décrottoirs est visée dans le reglement conoetes trottoirs.

Toute saillie est comptée a partir du nu du mufagde. Lorsque le degré de saillie
autorisé par les reglements varie selon la lardearvoies publiques, cette largeur est
mesurée de la maniére prescrite par l'article 46.

Socles etplinthes  Art. 65.— Lasaillie des socles et plinthes ne peut dépasser:

- 12 centimétres dans les rues de 10 métres deulaeg plus;
- 7 centimétres dans les rues de moins de 10 noigriEsgeur.

La saillie de la premiere marche ne peut dépassptus$ de 5 centimetres le nu des
plinthes.

Colonnes et pilastres  Art. 66. — La base des colonnes et pilastres ne pourra auvoniveau du trottoir
gu'une saillie de 10 centimétres en dehors dgriainent des plinthes dans les rues de
10 metres de largeur et plus;

5 centimetres dans les rues de moins de 10 métriesgkur.

Il est permis de donner aux pilastres et aux caerume saillie plus forte, a la
condition d'établir I'excédent de saillie en agigle l'alignement de la propriété, de
maniére que le nu du mur de face forme arrierapsca I'égard de cet alignement; les
angles de la fagade doivent étre raccordés avéadades contigués.

Au-dessus de la plinthe, le pilastre ou la colon@g@ourra former sur l'alignement une
saillie supérieure a 12 centimétres dans les raes0dmeétres de largeur et plus, et 7
centimetres dans les rues de moins de 10 métiesgieir.

Seuils de croisées et Art. 67.— Au rez-de-chaussée, la saillie des seuils dsé@egs et des cordons ne
cordons eyt dépasser:
- 15 centimétres dans les rues de 10 métres deulaeg plus;
- 10 centimétres dans les rues de 7 metres judfuraétres exclusivement;
- 7 centimétres dans les rues de moins de 7 meétres.



Devanture de
magasins

Volets

Contrevents et
persiennes

Portes ouvrant vers

I'extérieur

Stores

Si les seuils se trouvent a une hauteur de 2 md&eSollege peut, suivant les
circonstances, autoriser une saillie plus forte.

Art 68. — 1° Les revétements des vitrines pourront avaie saillie de 5
centimetres;

2° Il ne pourra pas étre établi d'entablement anmdie 2 m 50 de
l'auteur a partir du niveau du trottoir. La saillie cet entablement ne pourra dépasser
20 centimetres;

3° Au-dessus de l'entablement, il pourra étre etaid frise décorative lumineuse
ou non, dont la saillie ne pourra dépasser 70 roéntes.

Toutes les mesures sont prises au nu de l'aligrtemen

Les revétements des vitrines pourront étre étalibois, marbre, carreaux, etc., et
seront solidement fixés a la facade.

Les plagues de marbre seront fixées a la fagcadeogen d'attaches en cuivre ou en
fer forgé galvanisé scellées au ciment dans leonmagies.

En outre, les revétements en marbre des entablenantlessus de la baie de
vitrine prendront appui sur toute la longueur soe gorniére métallique scellée dans
la facade.

Les revétements en carreaux céramiques ou autrest §&xés aux facades au
moyen d'un enduit armé d'un treillis métallique.

Art. 69.— La fermeture des vitrines se fera au moyen dalet roulant ou glissant
ou d'une grille rétractile ou autre.

Les caisses des volets roulants ne pourront alusrge 50 centimétres de saillie.

Art. 70.— Lorsque les contrevents et persiennes sont umests, ils doivent étre
maintenus contre les trumeaux au moyen de crodahetsnétal. Quand les deux
contrevents ou persiennes d'un trumeau doivenplgjapr I'un contre l'autre, ils ne
peuvent avoir ensemble plus de 12 centimétres diée;sguand ils ne sont pas
superposeés, ils ne peuvent avoir chacun plus @atiheetres de salillie.

Les persiennes, contrevents, doivent étre fixés muxs au moyen de fortes
pentures de fer scellées au plomb dans des pareslle solidement ancrées.

Les portes et fenétres de rez-de-chaussée, legspett les contrevents des
souterrains ne peuvent s'ouvrir extérieurementtéfois, la manceuvre des vantaux
peut se faire du coté de la voie publique, a lalitmm de ne pas dépasser la saillie de
la plinthe. Quant aux portes des souterrains, ke@® peut en autoriser la manceuvre
a l'extérieur lorsqu'elle ne présente aucun incoievi pour la circulation.

Art. 71.— |l peut étre posé des stores extérieurs. Ceux-pienwent descendre a
une distance moindre de 2 m 20 du trottoir; on peatlapter une frange ou bordure
flottante de 20 centimeétres de hauteur au plus.

Les supports des stores ne peuvent étre fixés dauteur moindre de 2 m 20 du
trottoir et doivent étre munis d'arréts fixes qgg empéchent de descendre plus bas.



La saillie des stores doit, sauf dans des cas &@roeels a déterminer par le
College, rester a 35 centimetres au moins en arded'alignement du trottoir.

Les stores ne pourront masquer aucun objet plat@lifatérét public.

Marquises- auvents ~ Art, 72.— Le College peut autoriser, a titre précaireéabssement de marquises-

vitrées

Balcons

auvents contre la facade des batiments.
Leur couverture sera translucide.

L'ossature de la charpente doit étre en fer ouétonbarmé et doit éventuellement
reposer sur des consoles solides de méme matie@stetes et ancrées dans la fagade.

Ces consoles doivent étre placées de facon quepbatie inférieure soit a une
hauteur minimum de 2 m 50 du trottoir.

Il devra étre établi, sous la partie vitrée, dedssis treillagés de facon a empécher
la chute des vitres qui viendraient a se brisedeSiitrage est en verre armé ou en
béton translucide, I'établissement de chassidamés ne sera pas exigé. L'écoulement
des eaux pluviales des marquises-auvents devearesecbmme il est dit a I'article 102.

Les marquises seront établies de maniére a neras th manceuvre des échelles
en cas d'incendie. Le Collége pourra notammenteexigi'elles soient établies de
maniere qu'on puisse y circuler sans danger etdgseéchelles de sauvetage soient
installées a demeure contre la facade.

Les marquises-auvents doivent étre tenues en laincéhstant d'entretien et de
propreté.

Le propriétaire doit joindre a sa demande des péroupes cbtés, le tout dressé
conformément a l'article 8 et renseignant d'unerfadgtaillée le mode d'attache de la
marquise a la fagade.

Art. 73.— Les balcons ne peuvent avoir plus de 70 centenéte saillie dans les
rues en dessous de 12 meétres de largeur, et pl@8 dentimetres dans les rues plus
larges, mesures prises entre le nu du mur de fdex@eéme saillie des balcons.

Les balcons doivent étre construits en fer a liesioh de la fonte, en pierre de taille
ou en béton armé; ils sont encastrés dans la fagadeute I'épaisseur du mur qui les
surmonte et doivent étre établis & une hauteur deeBes au moins au-dessus du
trottoir.

Les balcons en pierre reposeront sur des consolssrain cul-de-lampe.

Ces consoles ou culs-de-lampe seront encastrésnégyatl sur toute I'épaisseur du
mur qui les surmonte. lIs ne pourront faire aucseidie sur l'alignement & moins de 2
m 50 du niveau du trottoir.

L'emploi du béton armé peut étre autorisé égalerpent les consoles, culs-de-
lampe, tablettes des balcons, a condition que cegrages soient revétus
extérieurement d'un enduit d'une adhérence parfaitede tout autre mode de
revétement a agréer par le Collége. Les fers forraamature pénétreront dans la
maconnerie des murs auxquels ils seront ancrés.

Un plan détaillé de ces constructions en béton adétre joint a la demande
d'autorisation.



Bretéches

Corniches de
couronnement

Lorsque I'écoulement des eaux pluviales est agrréles tuyaux de descente en
métal ou autres matériaux agréés par le Collegex-cesont appliqués contre la
facade et ont leur décharge au niveau du sol damgargouille.

Les balcons seront obligatoirement surmontés dastrades en pierre, fer ou
matériaux résistants non gélifs et solidement &tabl

Art. 74.— Dans les voies publiques de plus de 6 metrdardeur, il pourra étre
établi, a titre précaire, au-dessus du rez-de-cé@ude la fagade, des constructions
fermées en encorbellement et formant breteches.

La saillie aussi bien pour la construction elle-neégque pour ses consoles et
accessoires, sera la méme que celle autorisédgsobalcons.

Toutefois, dans les rues étroites a partir de éad@ 8 metres de largeur et sans
descendre au-dessous de celle de 6 metres, cdite sa pourra dépasser au
maximum 50 centimeétres.

Latéralement et a I'extrémité des batiments, toletesaillies de ces constructions
seront inscrites dans un gabarit limite détermiaéym plan vertical & 45° avec celui
de l'alignement et partant a 60 centimétres deglee|séparative de mitoyenneté,
mesure prise sur ledit alignement. Pour les faca@ssbatiments d'angle, le gabarit
limite sera déterminé de la méme facon vers leymitnetés, mais a l'angle des
facades, ainsi que pour le pan coupé, le plancatrdi 45° pourra étre situé a 0 m 30
des arétes des facades.

Les longueurs cumulées des bretéches projetéasspian vertical parallele a la
facade n'excéderont pas les deux tiers de la lomgleela facade.

Pour les batiments ayant plusieurs facades surchegue facade est considérée
isolément pour le calcul de la longueur permiser pebretéche.

Y

Pour les constructions & un ou deux étages, lededhes pourront s'étendre en
hauteur jusque sous la corniche principale, masgiliie de cette corniche ne pourra, a
cet endroit, dépasser de plus de 30 centimétras tesdites bretéches.

Pour les immeubles de plus de deux étages, leéchext ne pourront s'étendre a
I'étage supérieur situé sous la corniche principdela facade. Ces constructions
seront arasées au niveau du plancher de cet étagromt terminées par un garde-
corps. Le College pourra autoriser éventuellemeotir plesdits immeubles, la
disposition relative aux bretéches des immeubles, @u deux étages, pour autant que
ces bretéches participent a I'ensemble architéctaria facade, ce dont le Collége sera
seul juge.

Aux niveaux des différents étages toutes les faessbretéches seront largement
vitrées.

Les bretéches, pour étre autorisées, devront ge¥sen caractere architectural et
décoratif, ce dont le Collége sera seul juge. phoerra y étre établi de water-closet.

Art. 75.— La saillie des corniches de couronnement egtraétée par le College
des Bourgmestre et Echevins, proportionnellemertdamensions des facades sans
pouvoir dépasser un trentieme de la largeur deda r

Les corniches sont encastrées dans la facadelsar‘tpaisseur de celle-ci.
Le placement des consoles en platre sous les besist interdit.



Art. 76. — En cas de construction ou de reconstructioneata partielle d'une
maison ou d'une fagade, le propriétaire peut évtigyé de réduire ou de supprimer
toutes les saillies dépassant les dimensions aataxipar le présent reglement.

tSa"['ji?S, Art. 77.— Le Collége des Bourgmestre et Echevins peutrigetodes saillies plus
extraordinaires . . N . , yege
fortes que celles qui sont permises par les regiessnmais seulement pour les édifices
publics et les constructions présentant un camoct@numental et artistique.

TITRE Xlll. — ENSEIGNES. — CAISSES - MONTRE.

Conditions générales  Art, 78. — Les enseignes ne pourront en aucun cas maspibales de fenétres,
réduire l'ouverture de jour de celles-ci, cachexr dppareils d'éclairage public, les
horloges de la Ville, les plagues de rues, lesasignla disposition relative aux
breteches des immeubles, & un ou deux étages, qagant que ces breteches
participent & I'ensemble architectural de la fagadelont le Collége sera seul juge.

Aux niveaux des différents étages toutes les faessbretéches seront largement
vitrées.

Les breteches, pour étre autorisées, devront pe¥sen caractere architectural et
décoratif, ce dont le Collége sera seul juge. boerra y étre établi de water-closet.

Entretien. Art. 79.— Les enseignes et tous objets en saillie supi@ publique devront étre
maintenus en tout temps en parfait état d'entretiele peinture.

Art. 80. — Toute saillie sera comptée a partir du nu du rderfacade de
l'immeuble.
Petites enseignes ~ Art. 81. — Les petites enseignes en général, écussonsuegglampdicatrices,

panneaux de décoration dans la hauteur du rezalessée, les tableaux, etc., pourront
étre établis & moins de 2 m 50 du niveau du tro#ibseront placés a plat contre les
fagcades; leur saillie ne pourra dépasser 5 centsiet

Niveau auquelles  Art. 82, — A |'exception des enseignes reprises a l'arBdleci-dessus, toutes les
d t
enseignes doiven . , . N N . .
étri placées autres enseignes seront établies a 3 metres als rdeiia partie la plus haute des

trottoirs.

Enseignes paralieles  Art. 83. — Les enseignes a placer parallélement aux facademt appliquées

facade: . N . ., R ... . .
A% contre celles-ci ou pourront étre inclinées, a dmdition, toutefois, que la partie
supérieure ne dépasse pas 0 m 50 de saillie elacuetie inférieure soit appliquée
contre la facade.
Ces enseignes pourront avoir au maximum 0 m75 deha
Enseignes sur Art.84.— Les enseignes pourront étre appliquées sumieblements des vitrines

entablement ou . . . . . .
caisse de volet de OU caisses de volet roulant, sans toutefois quailde, enseigne comprise, ne puisse

vitrines dépasser celle autorisée pour ces ouvrages.

Ek?sleignes sur Art.85. — Le placement d'enseignes pleines aux garde-cagsbalcons,
alcons, ou N . . . . . f
breteches ~ SOUbassements des breteches, est interdit. Tatéfeera permis d'adapter sur la face



paralléle a la facade de ces ouvrages, des lattresupées, appliquées a jour sur
|égére monture métallique.

Ces enseignes ne pourront, en aucun cas, dépaggel du garde-corps du balcon
ou de la bretéche. Leur saillie sera limitée a Ql%n et leur longueur ne pourra
dépasser celle des ouvrages contre lesquels eflast @ppliquées.

Enseignes sur t Art.86. — Les marquises - auvents ne pourront recevoir dge enseignes en
marquises - auven z 7 . e N . .
I fettres découpées, appliquées a jour formant frorB@s enseignes ne pourront avoir
plus de 1 m 50 de hauteur totale.

Ensei%nesl place’est Art.87. — Les enseignes, lanternes, réflecteurs, horloges, placer
erpendiculairemen . . P . . '
P pauxfagades perpendiculairement aux facades, ne pourront pasassér les limites d'un

parallélépipede rectangle fictif de 0 m 50 de mgibur 0 m 75 de hauteur.
Les potences, supports, attaches et ornementd serapris dans ces dimensions.

Les réflecteurs seront établis de facon que lesnsyumineux ne puissent nuire
aux propriétés voisines.

Ensei@ﬂfs artistique  Art.88. — Des dimensions plus fortes que celles indiquéelessus pourront étre
acees . s . . . . ,

- eﬁdicmairemen utorisées pour les enseignes lumineuses et lesgaas qui présenteront un cachet
perp

auxfacade  grtistique.

Saillies Leur saillie maximum sera:

é tai N
SUPPIEMENTAl®s — 1° De 2 métres sur les grands boulevards;

2° De 1 m 50 dans les rues de grande largeur ayatmottoir de 2 m 50 a 3 metres;

3° De 1 metre dans les autres rues sans que la paméme de I'enseigne puisse se
trouver & moins de 0 m 35 en retrait de I'aplombadeordure du trottoir. Leur
hauteur pourra étre égale a la saillie permise.

Le College toutefois pourra, pour les enseignesrauses, autoriser une hauteur
supérieure a celle définie ci-dessus en tenant tmdwleur caractere.

Ces enseignes seront alors établies a claire-\aie, treillage ou armature
métallique avec lettres découpées ou au moyen idsocas ajourés, de maniére a
réduire au maximum la prise du vent.

Ces enseignes seront spécialement fixées aux fagadaoyen d'attaches en fer et
contreplaques boulonnées prenant toute I'épaigsennur de fagade. Elles ne pourront
étre placées a proximité de la mitoyenneté que mmym@t accord préalable du
propriétaire voisin.

Enzeignes ?uﬁdessus Art.89. — Des enseignes pourront étre autorisées au-delsilia corniche des
es corniches. .
immeubles.
Elles seront en lettres découpées et ajouréess Efleont montées sur charpente

métallique.
L'emploi du bois est strictement prohibé.
Le Collége en déterminera les dimensions.



Le requérant aura a fournir un plan détaillé denigure qui devra étre ancrée dans
I'épaisseur des murs des combles. Cette charpenta étre concue de maniére a
présenter, par tous les temps, la sécurité voulue.

verficatondela~ Art.90. — Les installations d'enseignes du type repri&adidle ci-dessus seront

stabilité des  ppligatoirement soumises a une vérification serieietr
enseignes au-dessus

des corniches A cet effet, le bénéficiaire fera procéder a saisfrpar un constructeur compétent,
a une vérification générale de I'état de solidigél'dnseigne, de sa charpente et des
modes d'attache.

Les procés-verbaux de vérification diment signésnéeadressés au College des
Bourgmestre et Echevins €S janvier et ler juillet de chaque année.

L'envoi de ces proces-verbaux ne dégagera toutefoisen la responsabilité du
bénéficiaire en cas d'accident, la Ville ne pouyvantaucun cas, étre mise en cause.
(Voir article 12 du reglement).

Prescriptions Art 91.— Les installations électriques des enseignesot¢watisfaire:
spéciales pour les . . . .
enseignes 1° Aux arrétés royaux en vigueur concernant laénati

lumineuses < . . . .. . R <
2° Au reglement technique auquel doivent satisflEseinstallations a basse et a
moyenne tension des locaux ouverts ou surveillésb¢éé par le Comité
d'Etudes techniques de I'Union des ExploitatiortElques en Belgique);

3° Aux prescriptions spéciales qui seraient édgcpisr le Service de I'Electricité.

Les enseignes utilisant pour leur alimentation durant a haute tension seront
pourvues, aux termes de l'article 192 du reglertemfitnique précité, d'un interrupteur
de facade.

A cet effet, un dessin de la facade sera fourrigunght I'emplacement projeté pour
le coffret de l'interrupteur.

Les enseignes ne pourront étre mises en fonctioanenqu'aprés vérification par
les agents du Service de |'Electricité.

L'installation devra étre telle que tout contaatedi ou indirect avec une partie
guelcongue de I'enseigne n'offre aucun dangerctfétition.

Si cette condition n'est pas réalisée, il y auga lie prévoir sur les conducteurs a
basse tension un interrupteur multipolaire domhfilacement, ainsi que la position
seront indiqués par une lampe - témoin rouge.

Ce dispositif de sécurité devra étre logé dansafinet étanche placé sur la fagade
supportant l'enseigne a une hauteur au-dessus duwusosera déterminée par
I'administration et a une distance horizontale nmmaxin d'environ 5 métres comptée
depuis l'axe de I'enseigne. La lampe-témoin deveavisible a travers une vitre placée
dans la face principale du coffret; elle brilenat tau'il y aura passage du courant. Le
coffret devra étre fermé au moyen d'une clef ahwamarrée suivant modele visible a
la Caserne des Pompiers, place du Jeu de Balle, 52.

Aucune installation d'enseigne ne pourra étre témapee si elle ne se trouve pas
intégralement en conformité avec les prescriptiomposées par le Service de
I'Electricité; 'administration se verrait danshlmation aprés un délai de huit jours, y



compris les dimanches et jours fériés, d'interr@mlar fourniture de courant chez
I'abonné utilisant I'enseigne si celle-ci n'étais n ordre.

EnseignesauNeon  En dehors des prescriptions normales imposées@ervice de I'Electricité, toute

Taxes sur les
enseignes
lumineuses ou
éclaiiées
Précarité de
l'autorisation.

installation d'enseigne au « Néon » ou tout auts¢eme utilisant le courant a haute
tension sera muni d'un interrupteur avant transibeor sur le circuit d'arrivée du
courant a basse tension.

A cet effet, un dessin de la fagade sera fourmise®gnant I'emplacement projeté
pour le coffret de l'interrupteur.

Cet interrupteur, qui sera bipolaire, du type adew rupture brusque, sera monté
sur un petit tableau en matiéere isolante, inconibleseét non hygroscopique, enfermé
dans un coffret ou boite métallique hermétiqueoétis, revétue intérieurement d'une
protection isolante, également incombustible et mgroscopique.

Ledit interrupteur sera surmonté d'une petite larape« Néon » montée sur le
méme tableau et enfermée dans le coffret, leqésieptera a la partie antérieure vis-a-
vis de la lampe au « Néon » une fenétre de 5 cetrs de diametre munie d'un verre
ou d'un mica trés transparent.

Le couvercle du coffret sera pourvu d'un dispogiéf fermeture simple et ne
présentant aucune partie sujette a oxydation rapide sera de méme des charniéres
de ce couvercle.

Ce coffret, muni de l'appareillage ci-dessus indjgsera solidement fixé
extérieurement au mur de facade vers la rue enndrog facilement accessible au
moyen d'une échelle.

Art.92. — Les enseignes lumineuses ou éclairées sont seand une taxe
spécialement déterminée par I'administration comaein

Art. 93. — L'autorisation de placement d'enseigne est togj@ccordée a titre
essentiellement précaire; elle est révocable entémops, aprés une mise en demeure
notifiée par simple lettre au permissionnaire osea ayants droit, sans qu'il puisse
réclamer indemnité. Dans ce cas, l'intéressé devnattre, a ses frais, les lieux dans
leur état primitif.

Caractere personnel ~ Art 94. — Dans tous les cas, les autorisations accordées essentiellement

des autorisations

Caisses-montre,
et caissons
lumineux

personnelles, les successeurs ou acquéreurs nmemoem bénéficier.

Les enseignes devront donc étre enlevées par les s aux frais du
permissionnaire ou de ses ayants droit, immédiatena@res qu'il aura cessé
d'exploiter lui-méme son commerce ou son industrie.

Au cas ou l'enlévement n'aurait pas été effectunds dam délai de quinze Jours a
dater d'une mise en demeure par simple lettremifaidtration se réserve le droit de
procéder d'office & cet enlevement et d'en recolesdrais et débours.

Art. 95. — Les caisses-montre, caissons lumineux, en appléyr les facades ou
devantures des vitrines pourront étre établis a®rminimum du niveau du trottoir.
Ces objets pourront avoir au maximum 0 m 15 ddiesat 1 m 20 de hauteur. Leur
largeur sera déterminée dans chaque cas, sanfisyeuvoir dépasser 1 metre.



Matériaux de
construction

Art. 95 bis.— Toute publicité quelconque est interdite de fagbsolue sur les
ouvrages d'art, la voirie, les terre-pleins, trogto kiosques, aubettes et édicules
généralement quelconques des boulevards dits die Ratinture, ainsi que sur les
ouvrages d'art des voiries adjacentes.

Toutefois, le Collége pourra tolérer des instadlagi publicitaires sur les trottoirs
longeant les dessertes locales, pour autant qgiiedlecontrarient en rien la circulation
et la signalisation routiere, a I'exception desreitsl déterminés ci-apres:

- boulevard du Régent, a partir d'une distancelde &2 avant la place du Trbéne,
jusqu'a I'angle sud de la rue de Louvain;

- avenue des Arts, depuis I'angle nord de la rudatees jusqu'a I'angle sud de la rue
Joseph II;

- boulevard du Jardin Botanique c6té Saint-JosséNteode de la rue Royale a la rue
Ginesté’.

TITRE XIV. — SECURITE DES HABITATIONS.
MESURES DE PRECAUTIONS CONTRE L'INCENDIE.

Art.96. — Dans tous les batiments, les murs doivent &restcuits en matériaux
résistant au feu, tels que briques, pierres nd#stebéton, béton armé ou ossature
métalligue enrobée dans une masse de produits msaworaducteurs de la chaleur.

Dans tout immeuble servant d'habitation, les mwes dages d'escaliers et des
dégagements donnant accés a des logements mu(tiples et plus) seront également
construits en matériaux résistant au feu.

A moins gu'ils ne soient construits en matériawsistént au feu, tous les escaliers,
ainsi que leurs paliers établis dans des maisdogeinents multiples (deux et plus)
doivent étre hourdés de platre sur 3 centimétigsabseur minimum, de maniere a
constituer un matelas de protection résistant au fe

Si un immeuble comportant cing appartements ou phisdesservi par un seul
escalier, celui-ci devra étre construit en matérig@sistant au feu.

Tout batiment comprenant cing étages ou plus déreaentierement construit en
matériaux résistant au feu, y compris les escadielss hourdis.

Lorsqu'une piéce d'habitation est située au-dessusau-dessous d'un local
n'appartenant pas a I'habitation et que la séparafest pas construite en matériaux
résistant au feu, cette séparation devra étre ibodstpar une paroi comprenant un
plafonnage en platre d'au moins 3 centimétres, posdre la face inférieure des
gites.Lorsque la séparation entre deux locaux popés appartenant a la méme
habitation n'est pas construite en matériaux af#istu feu, cette séparation devra étre
constituée par un plancher comprenant un plafonramgeplatre d'au moins 3
centimeétres, posé soit entre les gites, soit cdafiece inférieure de celle-ci.

Toutes les gaines d'éclairage, aérage ou autrespremunication avec I'extérieur
doivent étre construites en matériaux résistariéau

22 Décision du Conseil communal du 16 décembre.1BEZ.pour notification par la
Députation permanente le 24 janvier 1958.



Moyens
d'évacuation, de
sauvetage et
d'extinction des
Incendies dans les
immeubles habités

excédant 25 metres

de hauteur

Raccordements
électriques

Art.97. — Lorsque les constructeurs auront été autoriségever a plus de 25
metres de hauteur des logements ou des locauxébabis seront tenus de se
conformer aux prescriptions suivantes:

L'immeuble comportera au moins deux escaliers mégear toute sa hauteur. Ces
escaliers seront disposés de telle fagon que tmutpant puisse se sauver méme dans
le cas ou une cage d'escalier quelconque est enpahla fumée ou les flammes.

Les baies pratiquées dans les cages d'escalientstnomées par des portes
construites en matériaux résistant au feu et dégsogle maniére a s'opposer au
passage de la fumée et des gaz.

Les escaliers devront desservir tous les étagds traverseront et aboutir au rez-
de-chaussée sans pouvoir étre prolongés directereentes sous-sols.

Un passage d'une largeur minimum d'un metre ésahlive communication a
chaque étage. Les passages et escaliers devrimiratre laissés entierement libres.

En outre, il sera installé sur la toiture des paies métalliques, avec garde-corps,
permettant d'accéder aux tétes de cheminée.

Dans au moins une des cages d'escaliers, il sst@lénune colonne seche de 65
millimétres, montant jusqu'a la partie supérieledichmeuble. Sur le palier de chaque
étage, il sera piqué sur cette colonne, une boutineendié de 45 millimétres,
conforme au type du Service des Eaux de la Villexttémité supérieure de la colonne
comportera une cloche a air; I'extrémité infériesgea munie d'un raccord symétrique
de 65 millimétres, conforme au type du Servicecg'hdie de la Ville.

Ce raccord de refoulement devra étre enfermé dansoffret mural placé dans
I'entrée principale.

Art.98.— Dans les immeubles nécessitant un raccordeneeplud de 10 kilowatts
au réseau de distribution d'énergie électrique aleVille, le propriétaire devra
s'informer au préalable au Service d'Electricitéa puissance demandée sera fournie
en basse ou en haute tension.

Si I'emploi de la haute tension doit étre reteauptal a prévoir pour l'installation
du poste de transformation devra étre facilemenessible aux agents du Service
d'Electricité.

La porte de ce local devra avoir un remplissagebeis dur d'au moins 3
centimetres d'épaisseur, assemblé a rainures gudtas et recouvert sur faces et
champs de tbles de fer de 15/10 millimétres d'épaisau minimum fixé par des
boulons ou de préférence par des rivets travershattargeur de la porte sera d'au
moins 0 m 80.

Toutes les précautions nécessaires devront égsespgour éviter que le local de
haute tension ne soit atteint par I'eau en casdesfpluies ou d'inondations. Aucune
canalisation d'eau, de gaz, d'air, d'électricitéservant a tout autre usage ne pourra
étre tolérée dans le local en dehors, toutefoigetles strictement indispensables a la
marche du poste de transformation.

Le plafond du local devra étre rendu imperméableoastruit en matériaux durs et
incombustibles tels que voussettes de briques awdisoen béton hydrofuge de 0 m
10 d'épaisseur.



La hauteur minimum de ce local sera de 2 metresnains. Un couloir de
manceuvre d'au moins 1 m 50 de largeur devra &bdi éntre les cellules fermées ou
toute cloison fixe. Il devra étre de 2 métres aunsae largeur pour le passage a
ménager entre cellules.

Les acces au poste de transformation devront alesrdimensions suffisantes
pour permettre aisément l'introduction et la sadés appareils les plus encombrants
entrant dans la constitution du poste.

TITRE XV. — COURS.

Cours Art. 99.— Toute I'habitation doit étre pourvue au rez-tatssée, d'une cour a air
libre et a ciel ouvert, dont I'étendue est déteémirpar le College selon les
circonstances, sans pouvoir étre inférieure audmé de la superficie du terrain sur
lequel s'éléve la construction.

Quelle que soit la disposition des cours, il dedtra établi pour tout immeuble une
cour postérieure a ciel ouvert occupant touterigelar de la parcelle.

La distance comprise entre la limite mitoyennealerbpriété et le mur de facade
arriere du batiment sera:

De 2 métres pour toutes les constructions pouviaginere une hauteur de facade
arriere de 12 metres au moins;

De 3 metres pour les constructions pouvant atteinde hauteur de facade arriere
de 12 a 16 métres;

De 4 metres pour les constructions pouvant atteinde hauteur de facade arriere
de 16 a 21 metres;

De 5 métres pour les constructions pouvant atteinde hauteur de facade arriére
de plus de 21 metres.

La méme disposition sera applicable aux murs desredbatiments et aux murs
latéraux d'annexes non mitoyens. L'espace librésarver entre ces murs et la ligne
mitoyenne des propriétés sera calculé sur les méamss que celles déterminées ci-
dessus pour les cours postérieures.

Les batiments s'étendant sur plus de 20 métregalengdeur ne seront autorisés
gue s'ils ne nuisent pas a I'aérage et a I'éclaintémes propriétés voisines.

Caleuldelasurface | g surface de cour se calcule entre les paremestsndrs des batiments et la ligne
cour . sz
mitoyenne des propriétés.

La surface des zones de recul n'entre pas en dign@mpte pour le calcul de la
surface minimum imposée pour la cour.

La surface des aéras n'intervient que pour la éaiéins le calcul de la surface
totale de cour.

Couverture dg la Lorsqu'il y aura aux étages des constructions quelees en saillie sur la cour, le

cour au rez-ae- .. < . N s 7
chaussée  Minimum de cour a ciel ouvert a observer au rezkdmissée sera calculé entre les
parties extérieures de ces saillies. Les balcorisroasses ouvertes jusqu'a un métre de

saillie ne sont pas décomptées.

Le College peut autoriser, a titre précaire, laveowre de la cour au rez-de-
chaussée pour les immeubles & destination comreeatidont le rez-de-chaussée



n'est pas susceptible d'étre habité, pour autamh gérage permanent soit assuré.

Lorsqu'en cas de reconstruction ou de transformatien immeuble existant avant
la mise en vigueur du présent réglement, il semeu qu'il n'est pas possible
d'observer les prescriptions ci-dessus, le Collpgerra en tenir compte pour la
détermination de la surface de cour a observer.

TITRE XVI. — TOITURES.

Toitures Art. 100.— Les couvertures des batiments sont en ardasesyjiles, en métal ou
autres matériaux agréés par le College. La natara d@ouverture doit étre indiquée
sur les plans joints a la demande de béatir. Leggehla nuance devront étre agréés par
le Collége.

En cas de renouvellement d'une couverture d'umbati existant, le propriétaire
devra, conformément aux prescriptions de l'ardglsolliciter I'autorisation préalable.

Toute couverture en chaumes ou en autres matiénelsustibles est prohibée.

Toitures a la Le premier versant des toitures dites a la « Mahsare peut avoir une inclinaison
Mansard L. N . . , . A

supérieure a 70 sur I'norizontale et sa hauteyren dépasser 3 m 50; il ne peut étre
couvert en tuiles, sauf toutefois pour les consimas rurales, dans lesquelles la
toiture et les rampants des mansardes forment semdrie. Dans ce cas, les tuiles
seront fixées aux lattes au moyen de crochetsm¢ésén cuivre. Le second versant de
ces toitures, de méme que les toitures ordinairespeuvent avoir une inclinaison
supérieure a 45 degrés sur 1’horizontale.

Crochets Sur le versant a la « Mansard » seront fixés deshets en métal en nombre
suffisant pour assurer le maintien des échelléslfauds des ouvriers couvreurs; ces
crochets devront étre établis pendant la constmucte la toiture.

TITRE XVII. — CHENEAUX.

Chéneaux Art. 101.— Tout batiment, ancien ou nouveau, longeant la pablique, doit étre
garni de chéneaux en métal, d'une dimension sofispour recevoir les eaux
pluviales. Leur largeur, dans la partie la plusoiétr doit étre au moins de 40
centimeétres, pour pouvoir y circuler sans dangémmla nuit.

Ecoulementdesea  Art, 102. — Si les eaux provenant des chéneaux ne sont pas rasnelaés
pluviales. (Voir art ,, e 'z . . N
72 et 73) I'habitation, elles devront s'écouler dans des uMyan métal ou en autre matiére a
agréer par ’Administration, appliqués contre lesrsnde la facade et n ayant pas plus
de 0 m 12 de saillie en dehors de l'alignementsél®ont en fer ou en fonte, sur une
hauteur de 2 métres au-dessus du niveau du trett@uront leur décharge sous les

trottoirs.
TITRE XVIll. — CHEMINEES, FORGES, FOURS ET FONIEAUX.

Cheminées Art. 103. — Les cheminées, forges, fours et fourneaux doiére construits
entierement en matériaux incombustibles, de mangrgrévenir tout danger



Souches de
cheminées.

Cheminées
d’annexes.

d'incendie, et aménagés de fagon a pouvoir étikerfi@ent nettoyés; les propriétaires
doivent les entretenir constamment en borf état

Art. 104.— Des enchevétrures dédiront étre établies en deskotsus atres ou
foyers de cheminée.

Il est défendu de poser des atres de cheminéeesupldnches, solives ou poutres
en bois.

Art. 105. — Toutes les cheminées seront établies sur des vebtgserres, en
briques ou sur dalle en béton ayant au moins 1tncetmes d'épaisseur.

Art.106. — On ne peut adosser ni manteau de cheminée autdg cheminée
contre des cloisons dans lesquelles il entre dst boi

Art.107. — Les tuyaux de cheminée doivent étre suffisamnédmignés de tout
objet en bois et construits de facon a prévenirdanger d'incendf

Art.108. — L'élévation des souches et tuyaux de cheminédeasus du toit
(mesures prises du c6té le plus bas) pour les batsra front de rue et les batiments
de derriere doit étre au moins de 2 m 20, quanddashes et tuyaux sont placés vers
la naissance des versants du toit; cette hauteurgétre réduite s ils sont placés a un
autre point, sans toutefois étre inférieure a Trenet

Les cheminées d'annexes doivent rejoindre la fagamtérieure du béatiment
principal et déboucher a 2 metres au moins au-dessia corniche dudit batiment.

L'acces des tuyaux a leur partie supérieure, diaitfécile.

Pour franchir I'espace qui les sépare du batimentipal, elles seront établies sur
un arc maconné ou sur poutrelles. Le rampant dsudede la cheminée trainante sera
protégé. Les cheminées des arriére.- batimentstserantées verticalement et élevées
a une hauteur suffisante pour ne pas incommodesoisms. Si des inconvénients de
voisinage venaient a se produire, le propriétagans pouvoir se prévaloir de
l'autorisation accordée, aurait & prendre les nessnécessaires pour remédier a la

situation. (Voir article 12 du reglement).

Art.109.— Aucun tuyau de cheminée ni aucun autre tuyadwcteur de fumée ou
de vapeur ne peut déboucher sur la voie publique.

Art.110.— On ne peut établir des conduits de cheminée @snsiurs longeant la
voie publique qu'a la condition de donner au m@8<entimétres d'épaisseur sur 90
centimetres de largeur aux trumeaux dans lesquels é&ablis les conduits, et de
laisser une maconnerie de I'épaisseur de 18 cengisng@u moins entre les conduits et
le parement extérieur de la muraille.

Art. 111.— On ne peut établir ni cheminée ni conduit dexdhée dans I'épaisseur
des murs mitoyens.

21 v/oir les articles 15 et 19 de I'ordonnance cormetries incendies, du 27 avril 1868
22 \/oir l'article 18 de I'ordonnance concernant teeindies.



Dans les murs mitoyens, les poutres attenant ayer ie peuvent étre posées qu'a
la moitié de I'épaisseur des murs. Celui qui hétifoyer ou une cheminée contre un
mur mitoyen est tenu de raccourcir les poutresidedison voisirfg.

Cheminées des Art. 112.— Les cheminées des ateliers de tonneliers doassit au moins 1 m 20
ateliers de tonneliers . . . ., . ~
de largeur; les ateliers sont établies ces cheminé@euvent servir en méme temps de

magasins de bois ou d'autres matiéres combustibles.

ngt:feasltj:g.?@fs Art. 113. — Il ne peut étre ouvert aucun hétel, aucune aygeaucun café ou
’ estaminet, avant que les agents de I'administrat@mnmunale en aient inspecté les
principaux foyers, ainsi que les greniers a foina paille. Si I'état des lieux présente
des dangers d'incendie, les propriétaires ne péwemnir leur établissement avant
d'avoir opéré les changements qui leur sont ptesdans lintérét de la sécurité
publique.

F°{§§fn’ efgﬂf et Art. 114.— Les forges, fours et fourneaux doivent étreéathent construits en
pierres, briqgues ou carreaux ou en fer; les foerpeuvent étre établis que dans les
souterrains ou au rez-de-chaussée; les forgesiatefaux ne peuvent étre établis au-
dessus du rez-de-chaussée que conformément auti@endjui sont prescrites par le
College des Bourgmestre et Echevins, dans l'intiréa sécurité publique.

Quiconque veut faire construire une forge, un fourun fourneau prés d'un mur
mitoyen ou non, ou faire établir contre ce mur étable, un magasin de sel ou amas
de matieres corrosives, doit laisser 10 centimé&wesioins de vide entre ce mur et les
constructions projetégs

Ce vide ne peut étre fermé ni par les extrémitgsanie haut, afin que I'air, passant
librement, garantisse de la chaleur le mur adjacent

Le Collége des Bourgmestre et Echevins détermirfeildeur des cheminées des
fours, forges, usines et machines a vapeur, edutedutres ateliers ou établissements
assujettis a l'autorisation préalable.

Forgisi’siftf;irsy etc.  Art. 115.— Le College des Bourgmestre et Echevins poutragéaoques qu'il
fixera, faire procéder a une visite des forgestd@i fourneaux. Les propriétaires
seront tenus d'opérer les réparations qui aur@rmeébnnues nécessaires pour écarter
les dangers d'incendre

TITRE XIX. EGOUTS. - BRANCHEMENTS.

Déversements Art. 117.— Il est interdit également de déverser directémerindirectement dans
merdis dans s les cours d'eau et fossés aucune matiére excréibentaucun liguide corrosif,
fossés inflammable ou dangereux.

Raccordementdes  Art 119.— Les raccordements aux égouts publics des é&ablisnts et des garages
98 drautos utilisant des quantités importantes detanbss inflammables ou pouvant
provoquer des dégagements de gaz ou de vapewsiméibles ou explosibles, telles

2 Article 657 du Code civil.
24 Article 674 du Code civil.
25.\/oir l'article 17 de I'ordonnance concernant leeindies, du 27 avril 1868.



qgue: pétrole, essences de pétrole, éthers, aldualss, carbure de calcium, etc., ne

seront autorisés qu'a la condition d'insérer dasscdanalisations, aux endroits a

désigner par I'administration, des appareils répamh@dux conditions fixées par elle et

destinés a débarrasser, avec efficacité et séclegéeaux-vannes des substances
énumeéreées ci-dessus.

Toute partie d'égout privé exposé a recevoir lesogales liquides susdits devra, en
outre, étre ventilée d'une fagon efficace et inddpate.

Le curage et le fonctionnement normal de ces ilasi@mhs devront étre assurés en
tout temps.

Les agents de la Ville auront toujours acces damsneuble pour s'assurer si ces
obligations sont remplies.

La responsabilité de I'exploitant subsistera eati@nt et exclusivement en cas
d'accidents causés a des tiers, méme si aucuaetinfr aux prescriptions précédentes
n'est relevée. (Voir article 12 du reglement.)

Art. 120. — Tout déversement qui ne réunirait pas les camditindiquées a
l'article 119 et présenterait quelque danger, flobjet du retrait immédiat de
l'autorisation et la conduite sera immédiatementpannée, sans que cette mesure
puisse donner lieu au remboursement de frais queles et sans préjudice du procés-
verbal de contravention.

Egouts Art. 121.— Le sol des souterrains des nouveaux batimerit€ule établi & un niveau
qui permette de construire un canal suffisant pécwuler les eaux de rebut et
éventuellement les déjections et de raccorder el @al'égout public, s'il y en a, en un
point correspondant au niveau des matieres cirtdkams cet égout.

Art. 122.— Lorsque les voies de communication sont poundias égout public
servant a écouler les eaux usagées et les matiareEmentielles, les propriétaires des
terrains batis aboutissant a ces voies sont telitablir des conduites destinées a
écouler a I'égout les eaux ménageres et les d#jscti

Chaque maison doit étre raccordée a I'égout pdhlite maniére indépendante.

Lorsque les canalisations publiques appartiennansystéeme « séparatif », les
immeubles seront pourvus d'un égout particulier fégoulement exclusif des eaux
usageées.

Egoutservitudea  Art, 123.— A |'occasion de modifications a apporter aux indtialfes sanitaires. les
supprimer. . P P . . P Z
immeubles dont les égouts débouchent dans un égoutude, devront étre raccordés

directement a I'égout public sans emprunter auccemgalisation desservant les
immeubles voisins.

Branchements prives -~ Art, 124.— Les branchements privés seront établis en tugaamboitement, de
grés vernissé, de fonte inoxydable ou autre mat@ragréer par I'Administration,
posés sur un sol ferme, sur un lit de béton owsdit de sable rude bien damé, joints
futés au brai de houille préparé a I'huile vere,ntaniere que le conduit porte sur
toute sa longueur au fond de la tranchée.

Les joints seront étanches et sans bavures intésieu



Tuyaux de
ventilation
Voir art. 128, 134,
135, 138 et 142

Siphon
disconnecteur

Les branchements seront établis suivant des lidgretes en ménageant des regards
de visite aux endroits nécessaires pour facilitgspection et le nettoyage, notamment
aux raccords et aux changements de direction.

Ces regards de visite seront concus de telle gpries ne puissent servir de
réceptacle; ils seront fermés au moyen d un dadaleercle hermétique. La section et
la pente devront étre calculées en tenant comptedéleits et de facon & assurer un
écoulement parfait sans stagnation de matieres.

Autant que possible, la pente ne descendra passsous de trois centimeétres par
metre. Lorsque cette pente ne pourra étre obsamémy plusieurs appareils de chasse
réglés pour fonctionner au moins une fois par vingitre heures, seront placés dans
les conditions qui seront indiquées par I'admiisbm.

La face supérieure du collet le plus haut doit radement se trouver a 0 m 10 au
moins sous le niveau du pavement.

Partout ou une conduite traverse un mur, on ésatkns celui-ci une voQte ou un
linteau solide, laissant entre lui et la conduitemide d'au moins 5 centimétres en
prévision du tassement.

Art. 125. — Si les conditions locales ne permettent pas I'étabtient du
branchement privé sous le sol des caves, la pageépe faite sur banquettes ou par
suspension au moyen de deux fortes attaches galf@misé par tuyau.

Cette disposition sera notamment suivie lorsqueefeix de I'égout public est &
craindre.

Art. 126.— Le branchement privé doit étre muni, a ses deux ext@éide tuyaux
de ventilation suffisants pour assurer la circolatde I'air non seulement dans les
conduits superficiels, mais dans toute la partiesgurouve sous le batiment ou sous
le sol des cours.

Tout orifice donnant accés a la canalisation priegéeui n'est pas destiné a la
ventilation ou a l'inspection, doit &tre muni deoupe-air convenable.

Art. 127.— Aucun regard siphoide relié directement a I'égaublic ou privé ne
peut étre inséré dans un carrelage ou un plandhietéaieur d'un batiment.

Art. 128.— Sur le trajet du branchement privé, au voisinagmédiat du mur de
face, dans le souterrain, on intercalera un sipfisoonnecteur qui devra étre rendu
accessible et présenter une chute a l'entrée. @®rsiaura un diametre un peu
moindre que celui du branchement. Les deux bransbemt munies a I'amont et a
l'aval, d'orifices pour le nettoyage et la veniilat ceux qui doivent servir a
l'inspection et au curage seront pourvus de tamporme couvercles hermétiques.

Sur l'orifice d'amont, réservé a la ventilatioen®ranchera un tuyau qui, pour les
maisons précédées d'une cour ou d'un jardin, ywbdleoa, aussi loin que possible de
I'habitation, au niveau ou a une faible hauteudessus du sol, et qui, pour les
maisons a front de rue, s'élevera verticalemenbng de la fagcade a une hauteur
suffisante pour que les gaz s'échappant de ce tarepuissent pas pénétrer dans les
batiments.



Epreuves techniques -~ Art. 129.— Les branchements privés et les jonctions erux-ci et les conduites
de décharges intérieures ne peuvent étre recouseast d'avoir été examinés et
soumis aux épreuves techniques destinées a établirbonne installation, leur
étanchéité et leur bon fonctionnement. Ces épresem@mt confiées a un agent désigné

par ’Administration.

Raccordementa  Art. 130.— Le raccordement de I'égout particulier a I'égpublic sera exécuté

I'égout public. . . . , e .
sous le domaine public, par les soins de I'admigigtn communale et aux frais du
propriétaire, conformément aux dispositions duednt fiscal sur la matiére.

Il en sera de méme en cas de reconstruction dertizoents existants.

Les raccordements a I'‘égout public devront fambjét d'une demande spéciale
dressée sur formulaire au Service des Egouts ptéatant a I'exécution de tout
travail de construction d'égout intérieur.

Tuyauxdechute.  Art, 131. — Les tuyaux de chute de water-closets d'urineirseux des vidoirs

(Voir art. 135). s , . . N N .
recevant des matiéres excrémentielles, doivenir@teaquables par les matiéres qui y
circulent, avoir une surface intérieure parfaitetmiésse et présenter des joints peu
nombreux, étanches et exempts de bavures

lIs auront un diamétre intérieur en rapport avecntembre d'appareils qu'ils
desservent, sans que ce diametre puisse étreeinfédi 0 m 07. lls seront reliés
directement & I'égout privé sans interpositionalepe aif®.

On les prolongera verticalement jusqu'au - dessuka doiture, sans réduction de
diamétre et, autant que possible, sans angle nbam) a une hauteur et dans une
situation qui assurent la sortie de l'air vicié.

Le prolongement a partir du siége le plus élevé pane fait en tuyaux de fonte
avec joints lutés au plomb.

L'extrémité supérieure des tuyaux de chute doit €mignée de 2 metres au moins
de toute fenétre, lucarne ou tabatiére, prise @aircheminée appartenant a une
chambre habitable.

Les tuyaux de chute seront fixés solidement auxsrautes intervalles de 1 m 50
au plus et auront & leur pied un talon reposantsembase solide.

Evacuation des eaux ~ Art, 132.— Des conduites spéciales en plomb, en fonte idallg, en cuivre ou en
USA9ES T autres matériaux a agréer par le Collége, autamtpgssible verticales, doivent étre
réservées a I'évacuation des eaux usagées. Lesitasnderticales seront fixées au
mur a des intervalles de 1 m 50 au plus pour leegaverticales et de 0 m 60 pour les
autres parties, et auront a leur pied un talonsapiosur une base solide.

Les conduites écoulant les eaux de rebut ou depliep d'éviers, vidoirs, bassins,
coquilles, lavabos ou bains ne peuvent étre miseslation avec un tuyau de chute de
latrines. Il sera loisible de les conduire a traven mur extérieur du batiment et de les
faire déboucher a l'air libre au-dessus ou en dssde la grille d'un siphon de cour.

26 Décision du Conseil communal du 19 octobre 196t@pée par arrété royal du 24
février 1966.



Toutefois, il appartiendra au service compétentadierer le placement de regards
siphoides a l'intérieur des batiments, a la canditle les ventiler et de remplacer la
grille par un double couvercle en fonte fermantii@iquement et accessible.

Si, indépendamment du siphon de cour recevantles esées, il existe un second
siphon pour les eaux de ruissellement, le prenmoerrp étre placé dans une chambre
ventilée.

Tr_(:p- plein f:es Art. 133.— a) Les tuyaux de trop-plein des réservoirs osl dgernes devront se
citernes, etc. 7 f . ;o
déverser au-dessus d'un siphon de cour extérieur;

b) Indépendamment des prescriptions de l'arti@2, lorsque les
tuyaux de descente des eaux pluviales ne sontagasrdés a un réservoir ou a une
citerne, ils devront se déverser au-dessus d'tnosige cour extérieur.

Ventilation des Art. 134.— Lorsqu'un tuyau de décharge d'eaux de rebugreselation avec un
tuyaux de décharge . i N . . ;-
seul appareil sanitaire, on peut se borner a eerdéd tuyau immédiatement en aval du
siphon placé sous cet appareil. Mais lorsque dparejls sanitaires superposés sont
branchés sur un méme tuyau de décharge, celuiiciétte prolongé verticalement
jusqu’au-dessus de la toiture, comme il est daréidle 131.

Art. 135.— Il est interdit de magonner dans les murs aucyau de chute de
water-closet ni aucun tuyau de vidange ou de ttemrples éviers, vidoirs, bassins,
coquilles, lavabos ou bains. Toutes ces conduib@sedt étre facilement accessibles.
La méme prescription s'applique au tuyau de veiatilale ces conduites.

Lorsqu'il est nécessaire de faire passer a traversur un tuyau en plomb, quel que
soit, du reste, lI'usage auquel il est destingitl&re protégé par un manchon en fonte.

Art. 135 bis. — a) L'emploi des tuyaux en asbeste-ciment faBsqupar
enroulement continu de couches successives etnpa@ésdoutes les caractéristiques
stipulées a l'annexe a la circulaire de M. le Mmeide l'intérieur, Administration
d'Hygiene n° 10/48 H, en date du 18 mars 1935 (té&wdéwp par celle, méme
émargement, en date d& avril 1938) sera autorisé jusqu'a nouvel ordremé@me
titre que le grés vernissé, la fonte sanitair@ldenb ou le cuivre.

b) Des regards de visite a joints parfaitementcatas seront
placés en nombre suffisant et autant que possibie iatersections des tuyaux
d'écoulement.

c) Les accessoires destinés a recevoir les emlearaits
d'écoulement et les conduits de ventilation sedomd®ront a réduction de diamétre
de maniere & assurer la bonne exécution des joints.

d) La protection intérieure de ces tuyaux et aaisss utilisés
dans les installations sanitaires sera assurééapatication intérieure d'un enduit a
base d'asphalte soufflé, dissout dans un solvapgisseur minimum de la couche de
protection étant de un millimeétre.

Ces dispositions valent pour les articles 124, 1283, 131 et 138 du présent
réglemertt’.

%" Décision du Conseil communal du 13 décembre 1BE4.pour notification par la
Députation permanente le 7 janvier 1955.



TITRE XX. — LIEUX D'AISANCES ET APPAREILS SANITAIRES DIERS.
§ 1° — Water-closets et autres appareils sanitairesfét el'eau.

Water- closets Art. 136. — Toute habitation doit étre pourvue de watereigssalubres et
convenables. Les water-closets du systeme ditat@rdue » ainsi que ceux a chasse
indirecte sont interdits.

Y

Tout water-closet construit postérieurement a lsemen vigueur du présent
reglement doit satisfaire aux conditions suivantes:

a) Une de ses parois au moins sera en contact'avexxtérieur;

b) Aucun water-closet ne peut communiquer directeragec une piéce habitable,
un atelier ou un local servant a la fabricationlaapréparation ou a la
conservation de substances alimentaires;

c) Si un water-closet est adossé a un de ces lptaumur de séparation doit étre
construit en matériaux impermeéables et s'élevertaute la hauteur comprise
entre le plancher et le plafond;

d) Le sol de tout water-closet sera revétu de naabtérlisses et suffisamment
imperméables;

e) Un water-closet peut étre établi au-dessouswdtan du sol dans une cour basse
ou autre espace libre mesurant au moins 4 métressade surface et 1 m 50 de
largeur. Dans ce cas, l'entrée du water-closets#oirouver dans la cour basse
ou I'espace libre;

f.) Tout water-closet doit avoir un moyen de feranetconvenable et, dans le mur
extérieur, une fenétre dont la surface vitrée &un® 36 et la partie ouvrante 0
m? 12 au moins;

g.) Des dispositions doivent étre prises pour &sdarventilation du cabinet.

Aéras Dans le cas ou les plans prévoiraient la ventitatie water-closets ou de salles de
bain par aéras, ceux-ci devront avoir une surfaicérmam déterminée par le tableau
ci-dessous:

- Hauteur de l'aéra: 3 m 50; dimensions: 0 m 75X B0 = surface: 0 M3750;

- Hauteur de l'aéra: 7 m 00; dimensions: | m 00 @5 = surface: 0 m75;

- Hauteur de I'aéra: 10 m 00; dimensions 1 m 00nXd0 = surface: 1 m2 00;

- Hauteur de l'aéra: 15 m 00; dimensions: 1 m 5D 00 = surface: 1 7%0;

- Hauteur de l'aéra: 20 m 00; dimensions: | m 30X50 = surface: 2 fi25.

Dans tous les cas, le sol de l'aéra devra étreefaent accessible. En cas d'aéra

descendant jusqu'au niveau du rez-de-chausséeima abur basse, il y sera encastré,
dans le pavement, un siphon coupe-air assuraatlé@tion rapide des eaux pluviales;

h) La surface desdits aéras n'interviendra que pour ldiéaans le calcul de la
surface totale de cour;

i) Pourra étre tolérée la construction de réduitsmdter-closets ne communiquant
pas directement avec l'air extérieur, sous comdfitomelle que lI'immeuble sera
pourvu d'une installation de ventilation mécaniguéfisante. Dans ce cas, les



plans de linstallation de ventilation seront jsirdt la demande de bétir et les
gaines de ventilation seront exactement figurégptans de construction.

Siphon de W.C. Art. 137. — Tout water-closet doit avoir un récipient fait en matidisse non
h(OCC'“?'O” absorbante et disposé de maniére qu'il puisse rontee quantité d'eau suffisante et
ydraulique) S . p P PYUSET .
gue toutes les matieres qui y sont déposées tordleertotés librement et directement
dans l'eau.

Ce récipient doit étre muni d'un siphon capablendgntenir en tout temps une
occlusion hydrauligue de 0 m 05 au moins.

Ventilation des Art. 138.— Lorsque deux ou plusieurs water-closets somdir@s sur un méme

tuyaux de chute .
tuyau de chute, on ventilera chaque branchemenarpanyau en plomb, en fonte ou
en cuivre, raccordé dans le sens de I'écoulementprgndra naissance en aval de
l'occlusion hydraulique, & m 08 au moins et & 0Onad plus de la couronne du siphon;
ce tuyau de 0 m 05 de section s'unira & une candigitventilation secondaire ou
d'antisiphonnage dont le diamétre intérieur ne g@o@étre inférieur & 0 m 05 qui
débouchera dans le tuyau de chute a 1 m 50 ausdéssuater-closet le plus élevé.

Appafoe;\i/' dce)chasse Art. 139. — Tout water-closet doit étre muni d'un apparedl chasse capable
o d'assurer le ringage du récipient, le renouvelléaméa l'eau du coupe-air et
I'évacuation prompte et compléte des matieres depiiou solides qui y seront

déposées.

L'eau nécessaire au lavage doit étre fournie dasscdnditions telles qu'aucune
relation directe ne puisse s'établir entre le Welkeset et les conduites de distribution
d'eau alimentaire a l'intérieur de I'immeuble.

urinoirs collectis.  Pour les urinoirs collectifs, le déversement immaédu-dessus d'un siphon
ventilateur pourra étre admis lorsque l'installafiwésentera toutes les garanties
voulues au point de vue de la salubrité.

Modif{;/agon aux  Art. 140.— Lorsque des modifications doivent étre apporéetes appareils de

by

water-closets existants, le propriétaire est temu s@ conformer & toutes les
prescriptions des articles 136 a 139.

Mogificationstaux Art. 141.— Les urinoirs doivent étre faits en matiére ljgsen absorbante, munis
assins, etc. f . .1 2 s A N
d'un siphon ventilé et traités de la méme maniéeelgs water-closets sous le rapport
de l'isolement, du ringage et des conduits de dgeha

Eviers, vidoirs, Art. 142.

bassins, etc.

Tous les éviers, vidoirs, bassins, coquillegaktes, baignoires et autres
appareils ou l'on consomme de l'eau doivent étrmisnde siphons capables de
maintenir en tout temps, une occlusion hydrauliggeO0 m 05 au moins. Leurs
branchements doivent étre ventilés conformémenteglements qui ont été établis au
sujet de ceux des water-closets.

Aucun tuyau de ventilation secondaire ou d'antsipiage ne pourra avoir un
diamétre inférieur a 0 m 03. Toutefois, les appaieieaux usées pourvus de siphons
indésamorcables ayant recu I'agrément de |'Indtiétional du Logement et qui ont été



admis par le College des Bourgmestre et Echevinwgmd ne pas étre munis de
conduit de ventilation seconddite

_ Cheminée Art. 143.— Toute salle de bain sera munie d'une chemig@acliation des gaz de
d’évacuation des ge . . . . . N ,
du chauffe - bain COMbustion du chauffe-bain qui devra obligatoiretrye@tre raccordé.

Dans le cas ou un local figurant aux plans souraimme salle de bain recevrait
une autre affectation, ledit local devra réunir lesnditions d'habitabilité
réglementaires.

Visites de contrdle  Art. 144.— |1 est interdit d'occuper ou d'utiliser nouveau batitres un batiment
qui a été modifié avant que les tuyaux de chutdateses, les appareils sanitaires, les
tuyaux de décharge des eaux de rebut et de cdimalisauterraine aient été controlés
par un agent de I'administration communale.

Art. 145.— Il est enjoint a tout propriétaire ou locataile faciliter aux agents de
I'administration communale les visites et les essgant pour but de vérifier I'état de
cette canalisation.

8 2. - Lieux d'aisances a matieres absorbantes.

Lieuxdaisancesa  Art, 146.— Tout cabinet dit a terre ou a matiéres qui sersstruit postérieurement
matiéres absorbantes . . , N A . N
a la mise en vigueur du présent réglement doitidstallé dans une annexe a laquelle

on n'accédera que par I'extérieur de I'habitation.

Une fenétre sera ménagée dans l'un des murs extér s'élevera jusqu'au
plafond; la partie vitrée aura 0°m0 et la partie ouvrante 0°rB0 au moins.

Des ouvertures seront ménagées dans le bas desmdesla porte pour permettre
I'entrée de l'air.

Art. 147. — Tout cabinet de l'espéce doit étre pourvu d&servoir destiné a
contenir la provision de terre ou de maniére almsurb et d'un dispositif capable
d'assurer l'addition d'une quantité suffisanteetestibstances aux déjections.

Ce réservoir sera protége en tout temps contréiétmtion des eaux météoriques
ou de liquides de rebut provenant de I'immeuble.

Tinettes mobiles  Art. 148. — On ne peut faire usage dans les cabinets a terr@ matiéres
absorbantes que de tinettes mobiles ayant au maxiome capacité de 120 litres et
disposées sous le siege de maniere que les dégdment nécessairement recues
dans le récipient et ne puissent en souiller lesdzh

La finette doit étre aisément accessible et poldtoe enlevée en tout temps.

'V'ailson divistée en  Art. 149.— Lorsqu'une maison est divisée en logementgderigtaire est tenu d'y
ogements , . . . , .
(pmgomon des €tablir des water-closets, dans la proportion dalrinet par ménage ou tout au moins

w.C.) par douze personnes.

8 Décision du Conseil communal du 19 octobre 1964@pgte par arrété royal du 24
février 1966.



Pour les ateliers, la proportion de water-closeiga sau minimum de un par
vingt-cing personnes.

TITRE XXI. — ALIMENTATION D'EAU, PUITS, CITERNES, PUISARS,
PUITS PERDUS, PUITS D'ABSORPTION, FOSSES D'AISANCESSSES A
FUMIER.

A"me”t?ﬂgn deau  Art, 150. — Tout immeuble destiné a l'occupation doit étoairgu de moyens
salubre . .
convenables d'alimentation d'eau salubre.

Pour la canalisation d'eau sous pression, 'amauéeobinets distributeurs devra
se faire directement.

Le séjour de l'eau alimentaire dans des résergoietconques est interdit. Aucun
raccordement direct ne pourra étre établi entrealaalisation d'eau alimentaire et
I'embranchement d'égout ou les appareils qui yrsmabrdés.

Fosses d'aisances ~ Art, 151.— Aucune fosse d'aisances ne peut étre établie ldarquartiers pourvus
d'égouts destinés a écouler les matiéres fécal@sirds que, en raison de la situation
du batiment, de son éloignement de la voie publiguedéfaut de pente ou d'autres
circonstances, le raccordement avec I'égout pulgipuisse se faire dans de bonnes
conditions.

La méme impossibilité devra se présenter pour gegaut privé puisse étre mis en
communication avec une fosse d'aisances ou y d&va&ra contenu.

Art. 152. — Toute fosse d'aisances doit se trouver a la phamde distance
possible des habitations et des puits.

Elle doit étre construite et placée de maniére liurey ait facilement acces par
I'extérieur pour le curage et la vidange.

Le canal souterrain destiné a y amener Les déjectat les eaux usées doit
satisfaire aux prescriptions des articles 124 &. 12s latrines devront étre a effet
d'eau; un siphon devra étre intercalé sur le trdjetit canal, conformément aux
dispositions de l'article 128.

Aucune communication ne peut étre établie entrefosge d'aisances et un égout
privé ou un tuyau de trop-plein, sauf dans le céspa l'article 151.

Art. 153.— Les fosses d'aisances auront la forme d'undrgivertical, avec un
fond en calotte renversée; elles seront constr@tesnaconnerie de briques dures,
posées au mortier de ciment ou en béton armé tiéatésera revétu d'un enduit en
ciment ou en toute autre matiére imperméable ertéfieur, d'un corroi d'argile ou
d'une couche de béton gras de 0 m 24 d'épaisseuncéns, qui doublera non
seulement les parois verticales, mais aussi le fienld fosse. Celle-ci sera voitée.

Le pourtour aura deux briques en épaisseur ebnie, fune brique et demie.

Le trou d'homme, de forme circulaire, aura 0 m 80démeétre au moins; il sera
fermé hermétiquement par un couvercle solide erregieu en fonte, s'adaptera dans
un cadre approprié.

Les fosses d'aisances seront mises en relation lameosphere par le tuyau de
chute des latrines que I'on prolongera a sectiem@ljusqu’au-dessus des toitures, en



Fosses a fumier

le faisant déboucher a 2 meétres au moins de tartétre, lucarne, prise d'air ou
cheminée appartenant a une chambre habitable.

Dans les rues ou sera construit un égout publia Bévacuation des matiéres
excrémentielles, les fosses d'aisances fixes dépémgs batiments riverains devront
étre supprimées dans I'année de l'achévement dgmet.

Art. 154.— Avant de combler, supprimer ou démolir une fofsse ou égout, le
propriétaire doit la curer a vif fond et en fairadigeonner toutes les parois avec une
solution concentrée de 40% d'hypochlorite de petassde soude (eau de Javel). Il
informera, par écrit, quarante-huit heures d'avateeCollege des Bourgmestre et
Echevins du jour ou commencera l'opération, afirlil quuisse faire surveiller
I'exécution du travail.

Les matériaux provenant de la démolition de fos$asance ou d'égouts ne
peuvent étre utilisés pour d'autres constructions.

Préalablement a leur enlevement, ils seront, ereplargement arrosés avec une
solution concentrée a 40 % d'hypochlorite de petassde soude (eau de Javel).

Art. 155. — Les ouvriers chargés de nettoyer, de vider ouégarer une fosse
d'aisances, ne pourront y pénétrer qu'aprés qodjiétaire ou I'entrepreneur qui les
emploie se sera assuré qu'ils n'y courent aucugedan

En tout cas, on devra placer en réserve, a I'extéde la fosse, pendant toute la
durée du travail, autant d'ouvriers qu'a l'intérieu

Chaque ouvrier occupé dans la fosse sera muni dleimdure a laquelle se
rattachera une corde ou une courroie tenue constaipar un ouvrier du dehors.

Si un accident se produit, les travaux doivent @mwrmédiatement suspendus et
déclaration en sera faite, le jour méme, a la poliis ne peuvent étre repris que du
consentement de I'administration communale et &g&précautions qu'elle prescrira.

Art. 156. — Tout réceptacle a fumier doit se trouver a laspf§jrande distance
possible des batiments particuliers qui sont oupguivent étre occupés, des batiments
publics et des locaux utilisables pour les besdm$industrie et du commerce, ainsi
gue des puits.

Art. 157. — Les fosses a fumier doivent étre placées de émargue I'on y ait
facilement acceés.

Elles seront, quant a la forme et au mode de amtigin, établies dans les
conditions prescrites pour les fosses d'aisancetepaleux premiers paragraphes de
l'article 152, sauf que la volte peut étre remmapér un couvercle mobile en
matériaux non absorbants.

Le dernier alinéa de l'article 152 est applicabbe f@sses a fumier

Art. 158. —Des réceptacles fixes a fumier peuvent étre étabili le sol.

lls doivent étre construits en béton ou en macaerieite et crépie intérieurement
au mortier de ciment; le fond sera de préférendeééon.

lIs seront munis d'un couvercle en matériaux n@odiants.



Toute fosse a fumier devra étre pourvue d'une ainéeri'aérage d'au moins 0 m 15
de diametre intérieur débouchant au-dessus dasdsiet de fagon telle qu'il n'en
puisse résulter aucun inconvénient pour le voignag

Puits Art. 159.— Les puits doivent étre construits en brique gpés, dites « briques de
puits »; la magonnerie doit reposer sur un roudia@s de chéne ou de hétre ayant au
moins 0 m 08 d'épaisseur ou sur un anneau en fen donte ayant au moins 0 m 025
d'épaisseur.

Art. 160.— Le propriétaire qui fait creuser un puits ne tpisser plus de 25
centimétres de distance entre les cercles servanhi@nir les terres, ni plus de dix
centimetres de distance entre les montants vextiagant la méme destination; il doit
faire mettre de la paille entre ces éléments dizag# et les terres.

Citernes, etc. Art. 161.— Les murs des puits, citernes et fosses quelamgdumier, a purin ou
autres, doivent étre indépendants des murs setdieafindation aux batiments et étre
isolés de ceux-ci par un intervalle vide de 0 nadGnoins.

Le fond et les murs de citernes construits en magoa doivent avoir une
épaisseur de 0 m 28 au moins et étre garnis intérigent d'un enduit au ciment ou en
toute autre matiére imperméable. Tous les anglegioétre arrondis.

Art. 162.— Entre un puits ou une citerne et une fosse,@hlaisser une distance
de 2 métres au minimum.

Art. 163.— Lesouvertures des puits et citernes doivent étre fesnpér des
couvercles solides en pierre, en fonte, en bétmé au en fer. Toutefois, les puits
creusés dans les cours et jardins ou dans dexloeaservant pas d'habitation peuvent
étre ouverts, mais ils doivent en ce cas, étreue@sod'un garde-corps de un métre au
moins de hauteur et formé de murs en briques, &an28 d'épaisseur au moins, de
dalles en petit granit de 0 m 10 d'épaisseur amsnou de clétures métalliques
équivalentes.

Puisafdse tlz;uits perd  Art. 164. — L'établissement de puisards, puits perdus ots pdlabsorption est
' strictement interdit, quelle que soit la nature destieres qu'ils seraient destinés a
recevoir.

TITRE XXIl. — EVACUATION DES IMMONDICES MENAGERES PAR
GAINES COLLECTRICES.

Art. 165.— Les trémies destinées au déversement des détiémagers devront
étre de forme cylindrique, d'un diametre intéridar30 centimétres minimum a parois
parfaitement lisses et construites en matériauxabsorbants.

Les orifices d'acces de ces trémies devront sevdroa l'air libre et munis de
couvercles fermant hermétiquement et autant qusildesdbasculant automatiquement.

Les trémies devront déboucher dans un réduit dp@oiastruit en matériaux durs
hermétiquement fermé, précédé d'un tambour aéeétdiment; les ouvertures de ce
tambour seront pourvues de toiles métalliques dite®ustiquaires ».



Ecuries

Constructions
menacant ruine

Travaux d'office

Les trémies seront prolongées a pleine sectionujagelessus du toit et
déboucheront & 2 métres au moins de toutes lesdsrd tabatiéres.

De plus, les détritus ménagers, ainsi que les esnderont recus dans des bacs
métalligues mobiles disposés dans le réduit enodssde la trémie et dont la capacité
ne pourra toutefois étre supérieure a 80 liffes

TITRE XXIll. — ECURIES.

Art. 166. — Les annexes destinées au logement des animamestiques
(chevaux, vaches, chévres, porcs, etc.), devroistaiee aux conditions suivantes:

Elles ne pourront communiquer directement avec péces habitables de
I'immeuble ni avec les greniers a fourrage, ellgaht en étre séparées tout au moins
par des murs pleins, par des vodtes ou par deslisasolants et incombustibles.

Leur capacité sera d'au moins 21 metres cubeshmakou par vache et de 6
metres cubes par chévre ou par porc.

Elles auront au moins 3 m 50 de hauteur; ellesns@mnvenablement éclairées et
aérées et pourvues de moyens efficaces de vemilgiermanente ne pouvant
incommoder ni les habitations de l'immeuble nidessonnes du voisinage.

Le sol sera pourvu d'un pavement étanche et naugdatabli en pente convenable
vers la rigole d'écoulement qui, en cas de po#sipisera reliee a I'égout par
l'intermédiaire d'un sterfput & air libre.

TITRE XXIV. — CONSTRUCTIONS MENACANT RUINE ET ARBRES
PRESENTANT DU DANGER POUR LA SECURITE PUBLIQUE. BAMENTS
INSALUBRES.

Art. 167.— Lorsqu'un batiment, un mur de cl6ture, ou toaigre construction
contigué a la voie publiqgue menace ruine, ou gaitbre planté le long des voies
publiques ou a proximité de celles-ci, par suiteidigan ou pour toute autre cause,
présente du danger pour les passants, le Bourgnesfiait constater I'état par un des
agents chargés de la surveillance des batissastéads commissaire de police ou de
l'adjoint. Un proces-verbal de I'état des lieux detssé par eux et transmis au
Bourgmestre qui en donne immédiatement avis aurigtape.

Art. 168.— Si le péril est reconnu imminent, le Bourgmesitane au propriétaire
l'ordre d'évacuer l'immeuble et de faire procédams délai, & la démolition des
constructions menagcant ruine ou a l'abattage dessar

En cas de refus ou de retard dans I'exécution terdee, le Bourgmestre fait
réparer, étayer ou démolir lesdites constructiomsabattre les arbres aux frais du
propriétaire qui sera tenu d'en rembourser le nm@t&administration.

Si le péril ne nécessite pas de mesures immédiattes,des lieux est dénoncé au
propriétaire, avec injonction de démolir, de répave d'étayer provisoirement les
constructions ou d'abattre les arbres dans un délarminé.

29 Modification adoptée par le Conseil communal ectbbre 1937. Pris pour
notification par la Députation permanente le 2bbot 1937.



Contraventions.

Le propriétaire qui n'a pas commencé et achevigdeaux dans les délais fixés est
traduit devant les tribunaux.

En cas d'absence du propriétaire, le Bourgmesinaadtordre d'effectuer d'office
les travaux de réparation, de démolition ou d'algaettle montant des frais résultant de
ces travaux devra étre remboursé a I'administrgiame propriétaire.

Art. 169.— Il y a lieu de provoquer la démolition d'un Indint, d'un mur de
cléture ou de toute autre construction contigueé Bole publique:

1° Lorsque les fondations sont défectueuses;

2° Lorsqu'une ou plusieurs jambes étrieres, un lagigurs trumeaux ou pieds-
droits sont en mauvais état;

3° Lorsque le mur de face est en surplomb de ldiéndé son épaisseur, quel que
soit I'état ou se trouvent les jambes étrieresrlaseaux et les pieds-droits;

4° Lorsque le mur de face a de profondes lézardes;

5° Lorsqu'il est a fruit, c'est-a-dire incliné parretraite des étages supérieurs et
gu'il a occasionné sur la face opposite un surplég#h au fruit de la face vers la
voie publique;

6° Lorsqu'il y a bombement égal au surplomb dasipéeties inférieures du mur de
face;

7° Enfin, dans tous les autres cas ou, soit urmiedti, soit un mur de clbture,
menace ruine par suite de vétusté, de vice dercmtish, de défaut d'entretien
ou de quelque autre cause.

Art. 170. — Les dispositions qui précédent sont égalememlicgbles aux
constructions, contigués ou non a la voie publiquéprésentent du dang@r

Art. 171. — Le Bourgmestre peut prononcer linterdictionabtitation de tous
immeubles reconnus dangereux ou insalubres, etpiiser les occupants.

Tout refus de quitter les lieux sera considéré cenmiraction, sans préjudice de
I'exécution immédiate de la mesure ordonnée.

TITRE XXV. — PENALITES. CONTRAVENTIONS.

Art. 172. — Les contraventions aux dispositions du présent réglénsemt
constatées par procés-verbaux ou rapports des awaineis ou officiers de police
compétents ou par tous autres moyens légaux, esimeltanément a charge des
propriétaires ou locataires, architectes, entreqanex; maitres macgons, ou toutes autres
personnes chargées de la direction ou de I'exécdgs travaux. Ces contraventions
sont punies des peines de police, outre la susperg#s travaux, qui peut étre
prononcée par le College et sans préjudice a igjgn de l'article 9 de la loi dU'1
février 1844.

%0 Décision du Conseil communal du 21 octobre 195i&.fur notification par la
Députation permanente le 22 novembre 1957.



Retablissementdes ~ Art. 173. — En outre de la pénalité édictée par l'articlécpdent, le tribunal
lieux dans leur état ' . . e . . . RN .
primitif ordonne, s'il y a lieu, soit d'office, soit surriguisition du Ministére public ou de
I'administration communale, partie civile, le rédiabement des lieux dans leur état
primitif par la démolition, la destruction ou I'émkement des ouvrages constituant la
contravention, ou, s'il y a lieu, I'exécution dessores ou travaux nécessaires, le tout

aux frais des contrevenants.
TITRE XXVI. — DISPOSITIONS FINALES.

Art. 174.— Dans tous les cas prévus et non prévus paréleept reglement, les
intéressés doivent se conformer aux indicationsleui sont données par l'autorité
communale.

Art. 175. — Sont rapportées toutes dispositions contrairelies du présent
reglement.

TITRE XXVII. — DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

Art. 176. — Les dispositions antérieures relatives au pamtndes taxes et a la
récupération du colt des travaux effectués pourpterde particuliers resteront en
vigueur jusqu'au jour de l'application des reglemmefiscaux prévus au présent
reglement.

Ainsi délibéré en séance du 3 février 1936. Papiteseil:
Le Secrétaire, Le Consell,

J. PUTZEYS. AdotpMAX.

Pris pour notification:
Bruxelles, le 22 avril 1936.
LA DEPUTATION PERMANENTE
Par ordonnance:
Le Greffier provincial, Le Président
HEYVAERT. iBen Albert HOUTART
Le présent reglement a été publié et affiché a 8tes, le 25 aolt 1936. Par le
College
Le Secrétaire, Le College

J. PUTZEYS Adolphe MAX..



